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Ьер Бкіе Теггасез - Это информационно-аналитический зин о 
фанатских движениях, близких к левым позициям. На его страницах 
вы найдете интервью и статьи преимущественно о малоизвестных 
зарубежных клубах, т.к. нашей целью является демонстрация всего 
многообразия левых течений в околофутбопе. Большая часть 
информации взята из первоисточников и у самих представителей 
фирм и впервые публикуется на русском языке. 

Мы поддерживаем любые антирасистские и антифашистские 
инициативы, против коммерциализации спорта, против всех форм 
дискриминации и угнетения Зин является общелевым, без выделения 
какого-либо одного политического направления. Также возможно 
освещение аполитичных мероприятий если на наш взгляд они имеют 
прогрессивный характер. 

Авторы: ТІіапаыз Кіагаз, Егор Древлянин, Рысь, Зеленоглазый 
единорог, Микіарііа Апои^аі, ТЬапоз ОкошПак Ауріѵшші*; Раиѵтржш;. 

Контакты: 
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АПАША 5ИѴЕКВАСК5 

б4(пнри& &/тишшш биа/і/н'ш 



Наш клуб начал свое существование в июле 1994 года, тогда он был известен 
как Айапіа Ма§дс и играл в (Хіпііесі 8оссег Ьеа^ие). 


В том же году владелец клуба Сэм Чейз вводит новую команду под 
названием Айапіа Кискш в АР8Ь (Апіегісап Рго&ззіопаі Зоссег Ьеащіе). 

Клуб Айапіа Кискш с самого начала имел финансовые проблемы и 
находился на грани исключения из лиги до тех пор пока не был куплен 
южноафриканским бизнесменом. В 1995 году Айапіа Кискш участвует в 
новом чемпионате А-Ьеа§ие, но уступает в противостоянии с Сиэтл 
Саундерс. После этого ютуб испытывал большие финансовые проблемы и 
управление им осуществлялось лигой до тех пор пока команду не купил 
другой бизнесмен в 1996 году. 

Конечно, это стало причиной многих проблем, которые исчезли с приходом 
новых владельцев в 1998 году, тогда команда получила свое нынешнее 
наименование, название было выбрано в честь серебрянноспинной гориллы 
Вилли, главной достопримечательности зоопарка Атланты. Мы играли в 
И8Ь до 2010 года, а затем покинули ее чтобы присоединиться к недавно 
сформированной НА8Ь (Л огііі Атегісап 8оссег Ьеа§ие). ИА8Ь был первым 
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дивизионом II8Ь, а в данный момент является вторым дивизионом после 

МЬЗ. 


Однако клуб не мог реально участвовать в соревнованиях до 2011 года в 
связи с юридическими проблемами внутри лиги. Нашими цветами являются 
красный, черный, серый и белый, их можно увидеть на нашей эмблеме. 
Оригинальный логотип 1998 года был с гориллой Вилли. В сентябре 2012 
года был проведен опрос среди болельщиков о дизайне новой эмблемы и 
варианты нового названия. Наш нынешний логотип был выбран на 
основании того опроса и было сделано дополнение РооіЪаІІ СІиЬ (Р.С) в 
официальном названии команды. 



Ъ//і/апіи 

Аііапіа ІЛігаз появляются в 2011 году, после нескольких лет перерыва наш 
клуб Атланта Силвербэкс наконец вновь играет в лиге. 

Таким образом, наше движение появилось благодаря четырем 
самоотверженным и упрямым фанатам. В то время существовала только одна 
организованная группа болельщиков под названием \ѴезІысІе 109 (сектор 
109), так что временно мы располагались там. 

Спустя некоторое время мы стали ведущей силой на этом секторе. В то время 
мы не называли себя удьтрас. По ходу сезона мы развивались и изменялась 
атмосфера в целом, в сезоне 2012 года довольно быстро произошли 
серьезные разногласия между нами и старой группой \Ѵ'81 09. 
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В апреле 2012 года после нескольких конфликтов было принято решение, что 
мы будет располагаться на секторе 101 как группа АЙапІа ІЛігаз. К концу 
2012 года наша численность выросла и мы стали основным движением 
фанатов. Мы всегда хорошо проводили время и дома и в гостях, это привело 
к некоторым санкциям лиги и запрету на посещение трех матчей на нашем 
секторе. 



Запрет действовал в течение первых 3 матчей сезона 2014, нас пропустили 
только на 4 домашних игры первой половины сезона! У наших членов также 
были ішдивидуальные запреты на посещение стадиона максимум в течение 
года. Как и большинство руководителей клубов они хотят использовать нас в 
качестве промоутеров, но потом пытаются контролировать нашу поддержку! 

С самого начала нашим приоритетом были выездные матчи. Поскольку в 
США города расположены далеко друг от друга мы ездим по 11 часов, чтобы 
попасть на матч! Наша самая близкая поездка длится 5 часов. Мы всегда 
привозим с собой нашу страсть и дух ультрас, на выездных трибунах нас 
почти всегда ожидает "дружеский' конвой охранников. В США не так много 
ультрас групп. Во втором дивизионе американской лиги многие группы 
болельщиков ведут себя дерзко или имеют вызывающие названия, но на 
самом деле это не более чем разговоры и образ. 

Помимо ежедневного и круглосуточного участия в жизни нашего клуба мы 
занимаемся общественно полезными делами, ежегодно мы помогаем 
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неимущим семьям и делаем пожертвования в местные приюты для 
бездомных. В довольно короткий период мы смогли привлечь к себе немало 
болельщиков. Наша история только начинается, поэтому мы решили, что 
было бы неплохо официально и четко сформулировать основополагающие 
принципы нашей группы. 

АЙапіа ІіИгаз выступают против расизма, гомофобии и авторитаризма. Также 
мы противостоим различным лицам или организациям, которые пытаются 
подавить, создавать трудности или уничтожить наш стиль поддержки и 
свободу наших членов. Мы не политическая организация и поэтому мы не 
будем поддерживать или работать на политическую партию или 
целенаправленно продвигать любую политическую идеологию, кроме 
антифашизма и антирасизма. Мы не будем требовать или просить от наших 
членов следовать определенным политическим взглядам. Мы объединились 
ради нашей общей цели, мы стоим на своем и поддерживаем нашу команду 
несмотря ни на что. 


Информация, с сайта КеЬеІ ІЛіга$ 
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интети б пшдбТАМтелеіл 

ФАНАТбКОГО ОВгеАИНбНИ'Я з-віье 
У1.ТКЛВ (ОША. БбЛАтр) 



АѴ/к известно на постсоветском пространстве фанатское сообщество 
крайне политизировано и в основном придерживается ультраправых 
взглядов. Однако и здесь мы можем наблюдать некоторые случаи 
возникновения антирасистски настроенных фан-групп. В этом плане особое 
внимание стоит уделить Беларуси, где в низших дивизионах целый ряд 
команд имеет на своих трибунах анти фа сагторт. Одним из таких клубов 
является ФК Орша и представитель местной ультрас-сцены любезно 
согласился дать нам интервью. 

- Расскажите о городе Орша. Какие футбольные традиции есть в вашем 
городе? Есть ли какие-нибудь достопримечательности? 

- Орша - один из древнейших городов Беларуси, он ведёт свою историю с 
1067 года. Сейчас здесь живут 120 тысяч человек. Достопримечательностей 
множество: этой старая мельница, и Иезуитский коллегиум, старая застройка 
рынка и многое-многое другое. Плюс уникальная природа. Футбольные 
традиции у нас есть, совсем скоро мы отпразднуем 100-летие оршанского 
футбола - впервые любимая нами игра на территории Орши упоминается 
летом 1918 года, когда сборная города сыграла со сборной Витебска. А 
конкретно наш клуб создан в 1951 году. 
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- Поведайте об истории фанатского движения ФК Орша. Как 
сформировалась ваша фан-группа? Есть ли другие группы помимо 
вашей? 

- Впервые организованные 
фанаты у "Орши" появились 
в конце сезона-2009, хотя и 
до этого были попытки что- 
то подобное создать. Были 
различные пересечения, 
захватывающие выезды, 
отличные домашние матчи. 

На данный момент всех 
фанатов клуба объединяет 
имя "3-8Ме м , появившееся 
из-за сектора стадиона, на 
котором мы располагаемся. Но это, скорее, общее название. У нас нет 
чёткого деления на ультрас и хулиганов, так как нам не позволяет сделать это 
наша численность, никогда не превышавшая 150 человек. Сейчас на играх в 
нашем секторе в среднем присутствуют 50 человек. Фан-групп несколько, 
например, "Аршыца ультрас", в которую входят ребята, занимающиеся 
больше визуальным оформлением сектора и голосовой поддержкой клуба. 
Есть "Ііпіоп ЬапсГ - молодые парни, которые в будущем могут стать основой 
движения. Есть "Вкус любви сгелѵ", куда входят фанаты старшего 
поколения, более-менее активно посещающие выездные матчи. Ещё парочка 
групп. Но многие люди на нашей трибуне не входят в какие-либо группы, а 
просто делают общее дело. 

- Какие политические взгляды у фанатов ФК Орша? 

- Всех нас объединяет любовь к родной "Орше", любовь к футболу в целом и 
непринятие расизма и других форм дискриминации. Политические взгляды у 
фанатов клуба довольно разные: белорусские патриоты, анархисты, анархо¬ 
коммунисты, аполитичные люди. Политические вопросы иногда могут 
вызывать некоторые споры среди нас, наверное, это и есть предназначение 
всей политики. Равно как на секторе есть люди, любящие выпить пива с 
друзьями по сектору и те, кто вообще не употребляет алкоголь. Есть 
вегетарианцы, а есть и те, кто не придерживается таких установок в питании. 
Все разные, и это отлично для планеты, такими мы и созданы. Но 
совершенно точно на нашем секторе нет расистов, такие взгляды среди нас 
не приветствуются, наоборот, их нужно искоренять. 
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Какие клубы вы 
ненавидите? С кем 
поддерживаете дружеские 
отношения? 

- Самый главный враг для 
каждого поклонника "Орши" 

- "Витебск". Мы называем 
этот клуб и его суппортеров 
словом "витьки", и это ещё 
самое цензурное слово! Его 
поддерживают нацисты и 

прочие довольно недалёкие люди, а все их "победы" над нами это нападения 
превосходящим числом на 2-3 наших юных ребят, которые в силу совсем 
разных весовых категорий не могут дать отпор. Все пересечения равными 
составами приносят либо ничью либо прогон оппонента. К примеру, на весь 
регион шумела акция фанатов “Орши”, когда нам удалось даже не впустить 
“витьков” в наш город, и они спешно ретировались обратно на вокзал, при 
том что составы были равны. Также мы ненавидим “Молод ечно” шкловскпй 
“Спартак”, минское и брестское “Динамо”, борисовский БАТЭ, “Жлобин”, 
“Осиповичи”, “Барановичи”. Есть противостояние и с “Днепром” из 
Могилёва. Официального союза у нас ещё нет ни с кем, но отличные 
отношения сложились с фанатами “Ивацевичей”, минского “МТЗ-РИПО”, а в 
недавнее время и с “Горками”. С фанатами этих клубов мы неоднократно 
поддерживали наши клубы вместе. Хорошие отношения у нас с “Городеей” и 
“Берёзой”, возможно, они получат развитие и в дальнейшем. Кроме того, 
ішогда на гостевые матчи нашего клуба приезжают нас поддержать парни 
антирасистских убеждений из разных городов, не являющиеся фанатами 
какого-то конкретного клуба. 

- Какие достижения есть у вашего клуба? Расскажите про его историю 
вкратце. 

- Наш клуб создан в 1951 году под названием ‘Труд”, большую часть 
истории он носил имя “Старт”, а сейчас называется просто “Орша”. Во 
времена СССР он выступал в белорусском республиканском чемпионате 
(чемпионате БССР), где однажды занял 4-е место. Наивысшим достижением 
“сине-белых”, кроме 4 побед в чемпионатах Витебской области и завоевания 
4 кубков области, можно назвать выход в финал Кубка БССР в 1971 году. В 
уже независимой Беларуси наша команда играла только в Д2 и ДЗ, никогда 
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не поднимаясь в Высшую лигу. Но надеемся, что когда-нибудь это 
произойдёт. 

- Какой перфомане вы готовите к матчам? Используете ли 
пиротехнику? 

- Большой перфоманс готовим не так часто, как хотелось бы. Причин этому 
много. И милиция, требующая десять разрешений на маленькую растяжку и 
сто десять на масштабный перфоманс, и недостаточная ответственность 
некоторых парней. Именно это мешает нам создавать что-то грандиозное, а 
вот небольшие акции на трибунах нам удаются несмотря ни на что. 
Пиротехнику на матчах используем крайне редко, в основном потому что 
пронести её на трибуны сложно, а за пару файеров можно провести месяц в 
камере или выплатить большой штраф будто бы за попытку устроить пожар 
на стадионе. Так что в основном пиротехника идёт в ход на маршах по 
городу, а не на самом футболе. 



- Насколько в Беларуси строгие законы в отношении ультрас? Есть ли 
проблемы с полицией? 

- В нашей стране многие законы не соблюдаются, и не только на футболе. И, 
в первую очередь, нарушаются они именно сотрудниками так называемых 
"правоохранительных" органов. Как такового закона об ультрас в Беларуси 
нет. Есть лишь реестр баннеров. Каждый баннер, имеющийся у фанатов, 
должен быть внесён в список. При этом часто запрещаются к проносу 
баннеры с довольно безобидными надписями, в них выискивают какой-то 
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экстремизм, которого нет. Милиция руководствуется не официальным! 
предписаниями по проведению футбольных матчей, а словами старших по 
званию. Вполне спокойно на беларуском стадионе сотрудники милиции 
могут отобрать у вас футболку, мобильный телефон, очки, рюкзак, да и 
вообще что захотят. Могут запретить прыгать на бетонной трибуне, которой 
совершенно не угрожает разрушение, могут повязать или просто вывести с 
трибуны прямо во время матча несколько человек за "неправильный", по их 
мнению, заряд, за голый торс, часто даже просто за выражение эмоций. Так 
что проблем с милицией очень много. Радует, когда встречаешь нормальных 
сотрудников, которые не мешают болеть за родной клуб и не вмешиваются в 
каждое твоё действие. Но в основном от них одни запреты. 

- Как вы можете охарактеризовать белорусскую сцену в целом? Чем 
белорусские ультрас отличаются от фанатов из других стран 
постсоветского пространства? 

- У беларуской ультрас-сцены огромный простор для прогресса, но 
постоянные запреты существенно ограничивают её развитие. И тем не менее, 
есть очень неплохие ультрас-акции. На данный момент могу сказать, что 
лучшие в стране по визуальной поддержке - фанаты "Гомеля", брестское 
"Динамо" тоже на высоком уровне. Кажется, неплохие перфомансы выходят 
у гродненского "Немана". Отличие беяаруских фанатов от коллег по экс- 
СССР прежде всего в численности. Здесь фанатов больше, чем в Молдове, 
Грузии, Эстонии, Латвии и Литве, но значительно меньше, чем в Украине и 
России. Именно из-за численности фанаты в Беларуси не так часто могут 
отстоять пиротехнику или баннеры на секторе, как это делают украинцы или 
россияне. Плюс ко всему беларусы не самая темпераментная нация, поэтому 
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на секторе нам постоянно нужно заботиться о том, чтобы не "погас" звук, 
чтобы люди не сбавляли в активности. 


- Каково соотношение левых и правых фанатов в Беларуси? Бывают ли 
у вас проблемы с ультраправыми фан-группами других клубов? 

- Фанатов правого тожа в Беларуси пока больше, но в последние годы 
наметился устойчивый рост антифашистских движений. Многие 
ультраправые фанаты на самом деле обычные модники, которые следуют за 
большинством, ну а большинство, как известно, далеко не всегда идёт 
верным курсом. Если быть честным, среди левых фанатов также немало 
модников, и с этим нужно бороться. Человек должен понимать, за какие идеи 
он выступает, что он хочет показать. А люди, которые накупили модных 
кроссовок и других шмоток и стоят на секторе "на сложных щит ах" - это 
просто пассажиры, а не фанаты. Это позор любого сектора. 

Проблемы с ультраправыми фэнами, конечно, есть. Были разного рода 
пересечения с фанатами минского "Динамо", "Витебска", "Осиповичей", 
Могилёвского "Днепра", Шкловского "Спартака". Понятно, что это в 
интервью можно назвать их по имени клуба, на самом деле тот же "Спартак" 
мы иначе как "свиньями" не называем. Возможно, через несколько лет 
противостояния в Беларуси будут не так сильно зависеть от того, правые или 
левые идеи разделяют фанаты. Например, в Италии, во Франции или 
Германии, да почти везде есть исторические противостояния, где правые 
могут "гасить" правых, а левые левых. Думаю, за последние годы мы уже 
ощутили градус своих дерби и, если вдруг за "Витебск" начнут переживать 
антирасисты, мы всё равно не станем друзьями на стадионе. Конечно, 
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политическая подоплёка 
будет убрана из дерби, ведь 
мы будем солидарны во 
взглядах, но традиции 

никуда не денешь, 

соперничество и нелюбовь 
останутся, мы всё равно 

захотим выяснить, какой 
город главный, где лучше 
умеют играть в футбол. 
Одно дело иметь 

одинаковые убеждения, 
немного другое - 
поддерживать свой клуб. 
Лично знаю двух фанатов 
из Италии: оба убеждённые 
антирасисты и приятели, 
при этом один болеет за 
"Сампдорию", второй за "Дженоа", и в дни генуэзского дерби они порой 
встречаются в драках между своими бригадами, там уже отстаивают не 
взгляды, а цвета. 

- Вы как-нибудь взаимодействуете с руководством клуба и игроками? 

- У нас хорошие отношения с руководством клуба, они не чинят нам 
препятствий, мы уважаем их. Отличные отношения у нас и с игроками. Нам 
нравится их отношение к делу, их старание и борьба на каждом клочке поля. 
Они любят нашу поддержку, а мы стараемся изо всех сил усилить её. 

- Расскажите про ваш стадион. Сколько стоит билет и можно ли пройти 
бесплатно? 

- Наш стадион был построен ещё в середине 20 века, а в 2008 году была 
проведена его масштабная реконструкция. Сейчас на нём уже две трибуны, а 
до этого была одна. Довольно уютная арена, современная, получ ш е, чем у 
половины клубов Высшей лиги. Есть возможность проводить матчи при 
искусственном освещении, но так было лишь однажды - на игре с нашими 
извечными оппонентами из “Барановичей". Почему-то руководство стадиона 
не хочет пользоваться такой возможностью, наверное, ждёт, когда провода 
отсыреют и прожектора уже не включишь. Билет в сезоне-2014 стоил 8 тысяч 
беларускнх рублей, это чуть меньше 0,5 евро. Возможен ли бесплатный 
проход? Наверное, да. Возможно, без билета могут пройти маленькие дети и 
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инвалиды. Кстати, раз я заговорил об инвалидах, то скажу, что в Беларуси на 
матчах почти никогда не встретишь таких людей. В то время, когда во 
многих других странах инвалидам продаются билеты со скидкой, да ещё и на 
особый комфортный сектор, в Беларуси ничего такого не предусмотрено. С 
удивлением видел, как обходятся с инвалидами на матчах в Германии, ведь у 
нас же их как будто не существует, и вы почти никогда не увидите человека в 
коляске даже на улице, не то что на футболе. 

- Проходят ли в вашем городе какие то мероприятия типа концертов, 
митингов? Есть ли в Орше правое движение, которое препятствует их 
проведению? 

- Митингов практически никаких не проводится, концерты также редки. 
Раньше случались конфликты после концертов, отдельные группы били 
неформальную молодёжь, но сейчас всё утихло, тем более и концертов 
практически нет. Да и вообще все нацисты в Орше в последнее время никак 
себя не проявляют. 



- Посещаете ли вы другие виды спорта? 

- Обязательно! Мы обожаем волейбол, активно поддерживая оршанский клуб 
"Взлёт"! Он выступает в Д2 чемпионата Беларуси. Мы даже ездим за него на 
выезды иногда, великолепно общаемся с волейболистами команды. 
Поддерживаем по мере сил и мшш-футбольный "Экомол". Раньше в городе 
была женская гандбольная команда, но с 2008 года её нет, жаль, я очень 
люблю гандбол. В Орше играет и "Текстильщик", команда по хоккею на 
траве, которая в 1990 году даже была чемпионом страны, однако этот вид 
спорта не пользуется популярностью. Я вообще лишь раз видел, по-моему в 
России, фанатскую поддержку на нём. 
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- Занимаетесь ли вы граффити? Делаете ли свой фэнзин или 
информационный ресурс? 

- Да, занимаемся. Граффити вы 
можете встретить в Орше и 
некоторых других городах 
Беларуси. Но пока, к сожалению, 
качественных работ не так 
много. Разговоры о своём 
фэнзине у нас идут уже 
несколько лет, кто-то говорит, 
что эта культура устарела, но я 
так не думаю. Пока мы не 
выпустили ни одного фэнзина и 
даже не заимели чёткой концепции такого издания, однако хотелось бы в 
ближайшем будущем сделать это. Пока о нашей деятельности можно 
прочесть в интернете, к примеру, на сайте огзЬайт&.Ііѵе^игпаІ.сот. Авторы 
сайта собрали на нём многие сведения и фотографии из истории клуба, а 
также периодически сообщают о новостях сектора. 

- Часто ли вы пробиваете выезда? Какой выезд был самым дальним и 
массовым? 

- Выезда пробиваем практически все, но есть и обидные "нули". Редко 
получается выехать в количестве более 7-8 человек. Самыми дальними были 
выезда в Гродно, Мосты, Кобрин, Берёзу и Верхнедвинск. А также 
волейбольный выезд в Поставы. Это в диапазоне от 380 до 520 км от Орши. 
Самым массовым среди относительно далёких выездов была поездка в 10 
человек в Барановичи за 354 км, тогда нас приняли местные полисы, и на 

матч мы не попали. А 
вообще самый массовый 
выезд мы пробили в Горки 
на матч Кубка Беларуси - 35 
человек. Ещё один выезд 
остался самым массовым 
лишь потенциально: 50 
человек отправлялись в 
Витебск на дерби, но почти 
все были задержаны без 
причины ещё на вокзале в 
Орше. 
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- Ультрас сцена каких стран или клубов вам кажется наиболее 
интересной? 

- Очень уважаю ультрас из Италии и Греции, шикарная звуковая поддержка! 
Отлично проявляют себя фанаты из Хорватии, Боснии и Герцеговины и 
Сербии. Конечно, Германия. Заслуживает внимания Швеция. Не могу 
отказать себе в удовольствии просматривать архивные видео и фото из 
Шотландии и Англии. Даже теперь, во времена жёсткого пресса со стороны 
полиции они умудряются изредка напоминать о себе. Но нельзя сказать, что 
мы на своём секторе стараемся скопировать какую-либо школу ультрас, 
нужно делать что-то своё. 

- Какие у вас планы на будущее? 

- Хочется гораздо активнее ездить на выезды, хотя бы числом в 20-25 
человек, улучшить качество поддержки на трибуне во всех матчах, 
интереснее оформлять сектор. Наконец издать фэнзин о нашем движении, 
может даже сделать его не разовым, а периодичным изданием. Ну и, конечно, 
хочется в любом возрасте оставаться верными своим сине-белым цветам, 
своему городу и своим прннщтам. 

- Ваши пожелания читателям. 

- Понимая, что нас читают в основном фанаты и те, кто ещё только хочет 
влиться в их ряды, желаю всем удачи в делах. Боритесь с произволом 
полиции, боритесь прошв современного футбола и страшной 
коммерциализации всего спорта, отстаивайте свои права, презирайте расизм 
и тому подобную дискриминацию! Пусть в ваших головах и поступках будет 
и1йа5 тепІаШа' ! 
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Клуб Фенербахче был создан в 1907 году в районе Стамбула под названием 
Кадыкёй. Его основателями были Зия Сонгюлен, Аутулла Бей, Энвер Некіт 
Оканер. В то время в Османской империи турецкая молодежь не имела воз¬ 
можности играть в футбол из-за запрета властей, поэтому изначально суще¬ 
ствование клуба держалось в тайне. Сонгюлен стал первым президентом ко¬ 
манды и начал думать над ее названием и цветами. Оригинальный логотип 
фактически был создан одним из игроков клуба Топузом Хикметом. 

“Фенер” означает “маяк”, а “бахче” можно перевести как “сад”. Фенербахче 
это также парк в азиатской части Стамбула, рядом с ним и располагается 
клуб. На берегу рядом с маяком росли желтые и белые нарциссы, поэтому 
основатели клуба и выбрали эти цвета для команды. Три года спустя цвета 
были изменены на темно-синий и желтый. В 1908 году новый турецкий закон 
предписывал всем футбольным клубам пройти официальную регистрацию, 
Фенербахче прошел эту процедуру и был признан в качестве футбольного 
клуба, а в 1909 году была создана небольшая турецкая лига. Всего через че¬ 
тыре года после основания лиги Фенербахче выиграл свой первый из многих 
чемпионских титулов, не допустив по ходу сезона ни одного поражения. 

В логотипе клуба есть 5 цветов и каждый из них имеет свое особое значение. 
На белом поле написано название клуба “РепеіЬаІце Зрог КиІйЫг 1907”, это 
символизирует чистоту и открытость. Красный цвет означает любовь и пре¬ 
данность клубу, а также официальный флаг Турции. Желтый цвет символи- 








зирует восхищение и очарование, а синий благородство. Дубовый лист явля¬ 
ется символом силы Фенербахче. Его зеленый цвет означает, что команду 
ждет успех. 

В 1959 году Турецкая футбольная федерация основывает чемпионат, кото¬ 
рый мы знаем сегодня под названием Тшксеіі 8ирег Ьеадие. Фенербахче вы¬ 
играл самый первый чемпионат в том году, что дало возможность впервые 
участвовать в Лиге чемпионов в следующем сезоне. В течение следующих 
десяти лет Фенербахче пять раз завоевал чемпионский титул и три раза зани¬ 
мал второе место. Клуб стал доминировать в турецком футболе и начинал 
завоевывать известность в Европе, Фенербахче стал первым турецким клу¬ 
бом одержавшим победу в еврокубках. В течение следующих четырех деся¬ 
тилетий Фенербахче станет еще более серьезным футбольным грандом и вы¬ 
играет семнадцать чемпионатов. О росте влияния команды в Европе говорит 
например тот факт, что год назад Фенербахче стал первым турецким клубом, 
приглашенным на встречу 14 лу чши х клубов континента. 



Фенербахче играет свои домашние игры на стадионе Шкжрю Сараджоглу в 
Кадыкейе. Он был построен в 1908 году, реконструирован и расширен два 
года назад, чтобы получить статус одного из лучших стадионов во всей Ев¬ 
ропе, это помогло арене добиться у себя проведения финала Кубка УЕФА 
2009 года. Стадион постоянно подвергается модернизации, что делает его 
одним из наиболее высокотехнологичных и современных. Фанаты Фенербах¬ 
че тоже считаются одними из самых страстных и преданных в мире. По все¬ 
му земному шару у клуба насчитывается около 25-30 миллионов болельщи¬ 
ков. 
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Фанатская группа Ѵапю$ Віеп 

Объединяющим фактором для всех болельщиков Фенер¬ 
бахче является их страсть к футболу и к другим видам спорта, а также лю¬ 
бовь к желтым и темно-синим цветам. 

Но почему же тогда мы отождествляем себя именно с Ѵатоз Віеп? Почему 
мы называем себя этим конкретным именем? Почему мы создали отдельную 
группу? 

Да потому, что члены Ѵатоз Віеп основывают свою деятельность на эгали¬ 
тарных принципах и критически относятся к любым формам иерархий, что 
имеют место быть на стадионах. Члены Ѵатоз Віеп рассматривают все фан- 
группы, которые преданны желт о-синим цветам однозначно как наших со¬ 
юзников. Наша фирма верит в справедливость и отвергает любые проявления 
недобросовестности. Наш бунтарский дух больше ценит честные поражения, 
чем незаслуженные победы. 




Мы ценит труд и умения, а не деньги. Мы ценим тех, кто бьется с чистым 
сердцем для достижения максимального результата, а не тех кто имеет 
наиболее высокую заплату и трансферную стоимость. 

Мы против масс-медиа, которые насаждают абсолютную ложь, провоцируют 
конфликты и создают иллюзии, дестабилизируют обстановку в спортивных 
клубах по заказу заинтересованных лиц. Мы против насилия на стадионах. 
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Футбол должен базироваться на честном соперничестве, мы сопротивляемся 
проникновению на футбольные поля того насилия, которое пронизывает дру¬ 
гие сферы общественной жизни в наше время. Мы выступаем против господ¬ 
ствующей риторики, которая устанавливает фиктивные категории “террора” 
вместо того чтобы глубоко проанализировать причины роста насилия в 
нашей повседневной жизни. 

Мы категорически неприемлем сексизм. Мы считаем, что женщины вправе 
также естественно поддерживать нашу команду как и мужчины. Мы будем 
критиковать любые действия и рассуждения, что отталкивают женщин от то¬ 
го чтобы стать частью футбольных трибун. Поэтому мы не используем лю¬ 
бые дискриминационные кричалки в отношении женщин, геев и транссексу¬ 
алов. 

Мы как члены Ѵаток Віеп решительно настроены бороться с расизмом и шо¬ 
винизмом. Мы не разделяем наивные иллюзии о том, что в Турции нет ника¬ 
кого расизма в отношении чернокожих футболистов. Мы решительно прези¬ 
раем появляющуюся дискриминационную риторику в отношении курдов на 
матчах с Диярбакырспором, в отношении лазов на матчах с Трабзонспором и 
с другими командами с восточного побережья Черного моря, в отношении 
татар на матчах с Эскишехирспором, в отношении армян в еврокубковых 
матчах с французскими клубами или в отношении греков в матчах с грече¬ 
скими командами и клубами с греческой части Кшіра. 

Мы будем бороться против целенаправленного изгнания финансово необес¬ 
печенных болельщиков со стадиона. Поэтому мы будем противостоять тен¬ 
денции повышения цен на билеты, это лишает возможности посещать стади¬ 
он десятков тысяч болельщиков Фенербахче, которые любят клуб и многие 
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годы поддерживают его. Кроме того мы продолжаем критиковать рост влия¬ 
ния платных телеканалов, для миллионов болельщиков абонентская плата за 

них является неподъемной. Мы поддержи¬ 
ваем установление свободного доступа к 
футбольным трансляциям. 

Мы будем противостоять попыткам пре¬ 
вратить фанатов в обычных посетителей 
стадиона, пассивных наблюдателей и по¬ 
требителей. Члены Ѵатоя Віеп бескорыст¬ 
но преданны фанатской культуре и делают 
все возможное для ее популяризации. 
Также мы являемся противниками разме¬ 
щения на клубных футболках рекламы 
коммерческих компаний. Мы не будем 
считаться с присоединением к названию 
клуба имени какого-либо спонсора. Мы 
думаем, что финансовая поддержка может 
осуществляться другими способами, кото¬ 
рые будут базироваться на сотрудничестве 
администрации клуба и болельщиков. 

Мы всегда будем противостоять любому руководству, органам власти, служ¬ 
бам безопасности или представителям компаний, которые ограничивают нас 
в возможности использования флагов, баннеров и иных видов самовыраже¬ 
ния фанатов для того чтобы заполнить стадионы навязчивой коммерческой 
рекламой. Мы против запрета 
на флаги с палками, против 
насилия в отношении выезд¬ 
ных фанатов, против тех мер 
безопасности и завышенных 
цен на билеты что не позво¬ 
ляют присутствовать на госте¬ 
вых матчах. Мы категориче¬ 
ски против неадекватного 
применения дубинок, слезото¬ 
чивого газа, наручников и 
оружия со стороны органов 
безопасности и традиционного 
агрессивного отношения с их 
стороны, это лишь усиливает 
напряженность обстановки 
вместо ее нормализации. 
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Мы против корыстного использования футбола и различных спортивных ме¬ 
роприятий в интересах верховной власти, органов государства, местных чи¬ 
новников и корпоративных элит. Мы против черного рынка и взяток со сто¬ 
роны администрации клуба, это ведет к появлению шовинистских мафиоз¬ 
ных групп. 

Так как мы считаем союзниками всех людей, преданных желто-синим цве¬ 
там, мы являемся интернационалистами. Ѵатоз Віеп это Лефтер Кючюкан- 
донядис. Это Кан Барту. Это Карник Асланян. Это Диди, Илие Датку и Ми¬ 
лан Рапаич. Это Хаим Ревнво, Ридван Дилмен, Айкут Коджаман, Это Пьер 
ван Хойдонк, Александро де Соуза, Тунджай Шанлы, Николя Анелька и 
Стивен Аппиа. Это еще сотни имен, которые нет возможности перечислять 
здесь. Эти футболисты заслужили уважение не из-за их этнической принад¬ 
лежности или национальности, а благодаря их сопричастности к футбольно¬ 
му сообществу. Таким образом, Фенербахче является турецким, лазским, 
курдским, черкесским, армянским, греческим, еврейским, бразильским, серб¬ 
ским, боснийским, шведским клубом. Это братство и сестринство между 
людьми. 



Для участников Ѵапюз Віеп характерен дух свободы. Они никому не подчи¬ 
няются и не признают ничье господство. Их решения основаны на освободи¬ 
тельном потенциале. Они поддерживают идею прямой демократии. Ѵатоз 
Віеп предоставляют каждому члену право выступать на общем собрании и 
борются за предоставление возможности каждому фанату участвовать в ру¬ 
ководстве команды. 

Члены Ѵашоз Віеп поддерживают трудящихся. Мы осознаем, что местное 
футбольное сообщество включает в себя не только игроков трех больших 
клубов Стамбула, но оно объединяет тысячи рабочих активно участвующих в 
чемпионатах разного уровня. Соответственно мы выступаем против эксплуа¬ 
тации футболистов профессиональными дилеров, менеджерами и клубной 
администрацией. Мы считаем необходимым формирование профсоюзов, ко¬ 
торые смогут объединить рабочих-футболистов на всех уровнях. Мы высту¬ 
паем за возобновление работы профессиональных футбольных ассоциаций и 
реорганизацию их как реальных представителей интересов местных футбо¬ 
листов. 
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Члены Ѵатоз Віеп руководствуются демократическими принципами. Мы хо¬ 
рошо осведомлены о том, что спортивная сфера держится на единстве бо¬ 
лельщиков, спортсменов, технического персонала и администрации команды. 
Поэтому мы выступаем против трансформации спортивных федераций и 
особенно футбольной федерации, куда вкладываются невероятно большие 
средства, в кормушку для мафиозных структур, а также политически или 
коммерчески заинтересованных объединений. Мы поддерживаем демократи¬ 
ческие реформы в спортивной федерации как в структуре полностью регули¬ 
рующей все сегменты конкретного вида спорта. 

Участники Ѵашоз Віеп уделяют внимание экологическим проблемам. Мы 
против имущественных спекуляцій с полями и общественными местами, ко¬ 
торые необходимы для улучшения здоровья и жизнедеятельности людей. Мы 
не хотим, чтобы они уничтожались ради создания новых спортивных арен. 
Мы поддерживаем строительство экологически чистых сооружений. 

Ѵатоз ВІеп находит полезным поддержку всех низовых инициатив и не 
только в футболе. Мы отстаиваем необходимость популяризации спорта сре¬ 
ди всех социальных групп без какой-либо дискриминации и одобряем любые 
действия в этом направлении. 

Мы, участники Ѵатоз Віеп, видим целью спортивных мероприятий укрепле¬ 
ние солидарности независимо от географического положения, противостоя¬ 
ние самоизолирующей политике национализма. 

Информация с сайта КеЬеІ ІЛігаз 
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циттыо с пргдставіптлгм 

СПАНАТСКОО ГРУППЫ ПАМТНГР5 

(ПАниониос, нга сргчрна) 

Вновь мы возвращаемся в Афины. Панионное считается довольно серьезной 
командой в масштабах Греции и обладает весьма, внушительной фан-базой. 
Однако при всем при этом клубу весьма, сложно соперничать по популярно¬ 
сти с тройкой афинских грандов. Тем не менее, Панионыос пытается со¬ 
ставлять им конкуренцию и давно закрепил за собой статус четвертой ко¬ 
манды греческой столицы. Его фанатское движение Рапікегз является од¬ 
ним из топовых в стране и неоднократно заявляло о своих антифашистских 
позициях. 

- Представься. Как давно ты поддерживаешь Паниониос? 

“ Мое имя Мариос. Я начал поддерживать команду еще когда был маленьким 
ребенком. 

- Расскажите о своем городе и районе. 

- Афины, как вы знаете, являются столицей Греции с населением 4 млн. че¬ 
ловек. Наш район Неа Смирна был основан беженцами в 1922 году, когда 
греки бросили свои дома в Смирне (ныне Измир) из-за геноцида со стороны 
турков и вынуждены были переехать в Грецию. Это небольшой город с мага¬ 
зинами, ресторанами и знаменитой площадью! Он находится в 4 километрах 
от центра Афин и в 3 километрах от моря. Неа Смирна это район где вы мо¬ 
жете найти все, что хотите! Нам очень повезло жить здесь. В Неа Смирне 
есть только один футбольный клуб, наш клуб Паниониос. Это старейший 
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клуб в Греции. Мы пытаемся выживать в масштабах города, в Афинах нахо¬ 
дятся три самых популярных клуба Греции (Олимпиакос, Панапшаикос, 
АЕК). 

- Поведайте об истории вашей команды. Какие у нее основные достиже¬ 
ния? 

- Панионное был основан в Смирне в 1890 году некоторыми представителя¬ 
ми греческой общины, которые проживали в городе в период Османской им¬ 
перии. Тогда он носил название “Музыкальный и спортивный клуб Орфей”. 
В 1893 году некоторые члены Орфея интересующиеся спортом создали от¬ 
дельную организацию "Гимнастический клуб" и стали проводить ежегодные 
спортивные соревнования. В 1898 году Орфей и Гимнастический клуб вновь 
объединились в Паниониос 088 (Всеионийская Гимнастическая Ассоциация 
Смирны). Члены спортивного клуба Паниониос представляли Грецию во 
всех международных соревнованиях, пока эти турниры не были объединены 
в современные Олимпийские игры. 

После военного поражения Греции в 1922 году клуб был вынужден переехать 
сначала в Афины, а затем в афинский пригород Неа Смирна, куда мигриро¬ 
вали многие жители Смир¬ 
ны. Паниониос традиционно 
культивирует все основные 
виды спорта и это был пер¬ 
вый греческий клуб в кото¬ 
ром было открыто женское 
отделение по легкой атлети¬ 
ке (1925 год). Другим важ¬ 
ным вкладом клуба в грече¬ 
ский спорт было то, что 
Паниониос популяризировал 
баскетбол и волейбол в гре¬ 
ческом спортивном сообще¬ 
стве. 

Постепенно мужской фут¬ 
больный и баскетбольный 
клуб трансформировались в 
профессиональные спортив¬ 
ные организации и оказались 
в частной собственности, 
продолжая традиционно вы¬ 
ступать под эгидой "люби¬ 
тельского спортивного со- 
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общества" Паниониос 088. На сегодняшний день Паниониос остается един¬ 
ственным спортивным клубом в Греции награжденным золотым крестом 
Афинской академии за огромный и регулярный вклад в развитие греческого 
спорта. 

Паниониос почти всю свою историю находился в первом дивизионе Греции 
(сейчас он называется "Суперлига"), вылетев из него лишь дважды за свою 
более чем столетнюю историю. При этом Паниониос нередко демонстриро¬ 
вал высокий уровень игры, высшим достижением клуба в лиге является вто¬ 
рое место, которое он занял в 1971 году, уступив чемпионский титул АЕКу. 



Паниониос воспитал трех основных греческих бомбардиров 1980-х годов, а 
именно Никоса Анастопулоса (перешел в Олимпиакос), Томаса Мавроса (пе¬ 
решел в АЕК) и Димитриса Саравакоса (перешел в Панатинаикос). Другими 
известными игроками, взращенными клубом в 1990-х годах, были Никое Ци- 
антакис (Олимпиакос) и Панайотис Фиссас (Панатинаикос, Бенфика, сборная 
Греции). В 2000-х годах еще четыре игрока сборной Греции были воспитан¬ 
никами Паниониоса, а именно Аяександрос Циолис, Евангелос Манциос, 
Никое Спиропул ос и Г ригорис Макос. 

Клуб столкнулся с финансовыми трудностями, в результате которых он был 
передан в собственность муниципалитету Неа Смирна в 1992 году. Эти про¬ 
блемы оставались нерешенными в период 90-х годов, в итоге показатели ко¬ 
манды в лиге ухудшились. Тем не менее, она по-прежнему находилась на вы¬ 
соком уровне и смогла выиграть Кубок Греции в 1998 году, годом позже 
успешно участвовала в Кубке Кубков дойдя до четвертьфинала. В декабре 
2001 года большая часть акций клуба перешли от муниципалитета снова в 
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частные руки, в результате процедуры о банкротстве клуб был переименован 
в Неос ("Новый"). Мы считает тот момент позорным, это черное пятно в 
нашей истории. 


Панионное избежал вы¬ 
лета из высшего дивизи¬ 
она. В 2004 году судо¬ 
владелец Константинос 
Цакирис стал президен¬ 
том Паниониоса, Клуб 
выиграл баскетбольный 
чемпионат среди женщин 
в 2006 году, женская во¬ 
лейбольная команда вы¬ 
шла в первый дивизион. 
В 2006 году Цакирис 
приобрел 85% акций 
Неос Панионное и это 
дало начало структурной 
перестройке команды. Было изменено название клуба на традиционное 
"Паниониос 088" и был нанят немецкий тренер Эвальд Линен, он в течение 
года создал команду, которая вошла в пятерку лучших в греческой Суперли¬ 
ге и попала в Кубок УЕФА. 

Таким образом, основными достижениями футбольного клуба являются по¬ 
беды в Кубке Греции (в 1979 году выиграли в финале АЕК 3-1, в 1998 году 
победили Панатішаикос 1-0), а также завоевание Балканского кубка (1971). 
Мы множество раз участвовали в Кубке УЕФА, 2 раза выходили в четверть¬ 
финал (1972, 1999). Последний раз мы участвовали в групповом этапе в се¬ 
зоне 2004/2005 вместе с Ньюкаслом, Спортингом, Динамо Тбилиси и Сошо, а 
также в сезоне 2007/2008 с Бордо, Галатасараем, венской Австрией и Хель¬ 
сингборгом. Последнее наше участие в еврокубках было в сезоне 2008/2009, 
в кубке Интертото мы уступили Наполи. 

- Какие политические взгляды у фанатов Паниониоса? 

- Наши политические взгляды являются абсолютно левыми. Мы позициони¬ 
руем себя как антифа ультрас. Мы ненавидим нацистов и правых фанатов. 
Мы участвуем во многих антифашистских демонстрациях, в настоящее время 
мы делаем все чтобы на нашем стадионе и в нашем районе не было никаких 
фашистских и расистских инцидентов. Когда мы находимся на трибунах мы 
стараемся найти общий язык со всеми фанатами. Но мы четко заявляем о се¬ 
бе как об антифашистской группе. 
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- Расскажите об истории фанатского движения клуба Панионное. 

- В начале 80-х моб молодых фанатов Паниониоса зависал в центре Неа 
Смирны. Они решили организовать группу для поддержки старейшего клуба 
Греции. В то время греческая сцена была полна хулиганов и все что касалось 
футбола и болельщиков выглядело как дикие джунгли без правил и законов. 
Поэтому' ребята решили назвать свой фан-клуб РапНіегз. 

Пантера является одним из самых сильных и опасных животных, которые 
живут в джунглях. С пантерой вы шутить не станете и если вы попытаетесь 
причинить ей вред - вы мертвы! Первые годы все было именно так. Те кто 
называл себя Рапйіегз и гордился этим становились мишенью для полиции, 
даже при отсутствии на то каких бы то ни было оснований. Было множество 
случаев ареста фанатов Паниониоса, они проводили немало дней в тюрьме 
только потому, что они были РапШегз. 

В 1983 году нами был организован выезд в Салоники на матч против Ирак- 
лиса. В то время мы поддержали клуб при очень тяжелом положении. 
РапЙіегз были на каждом домашнем и выездном матче, независимо от того, 
где он проходил. 

Наше имя стало известно по всей Греции, а сейчас о нас знают и в Европе. На 
матче в Риме против Лацио местный радиокомментатор 5 минут говорил о 
болельщиках Паниониоса, а также пару раз его голос не было слышно из-за, 
как он сказал, «200 сумасшедших РапЙіегз»! 


Мы расширяли влияние Паниониоса за пределы Неа Смирны, локальные 
клубы были в Брахами, Дафне, Салониках, а также в других местах где это 
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было возможно. Рапйіеій и Паниониос окончательно становятся единым це¬ 
лым и комментаторы начинают выдавать такие фразы как “Паниониос сего¬ 
дня разорвал Панатинапкос как дикая пантера”. 



Что такое быть РапЙтегз? 
Это когда на стадионе или 
на улице вы чувствуете что 
другой фанат рядом с вами 
ваш брат и без вопросов 
поддержит клуб. Наш фан- 
клуб должен иметь тысячу 
пантер, а не 10 тысяч овец. 
Многие ребята приходили 
и уходили из фан-клуба, но 
независимо от того какие 
трудности у нас возникали 
всегда будет неизменно одно: Рапйіегз всегда будут с Паниониосом. Мы не 
рассматриваем Паниониос как просто клуб, это наш образ жизни. Мы всегда 
будет придерживаться нашей философии, если необходимо выразить нашу 
любовь к Паниониосу мы готовы находится многие дни в полицейском 
участке, приходить домой с окровавленной башкой, драться с другими фана¬ 
тами и преодолевать тысячи километров. 


На стадионе мы присутствуем на секторе Оаіе 3. Здесь мы весь матч стоим и 
поем о нашей любви к клубу и его цветам. Также на нашем секторе есть мно¬ 
го детей, которые поют песни, но не принимают участие в драках. 



- Как вы обычно проводите выходные? Какой перфоманс готовите к 
матчам? 

- Есть одна фраза, кото¬ 
рую мы всегда повторя¬ 
ем: “Вся наша жизнь это 
воскресенье, пиво, фут¬ 
бол и музыка!” Мы жи¬ 
вем днями матчей. Про¬ 
сыпаемся рано утром и 
начинаем наш день с не¬ 
которых традиционных 
греческих напитков (узо, 
ракия и тд). После этого, 
приходит черед пива... 
много пива... тысячи бу¬ 
тылок пива! Пиво и песни в нашем клубе за 2 часа до игры и напряжение 
возле самого стадиона. Мы вешаем баннеры, занимаем наши места и всегда 
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имеем пиротехнику. Руго із по! а сгіте! Особенно если это дерби против 
Панатинаикоса, Олимпиакоса и АЕКа. Мы создаем отличную атмосферу. Вы 
можете найти наши видео на УоиТпЪе на официальном канале. 


- Есть ли фанаты других команд с кем у вас сложились дружеские отно¬ 
шения? С кем вы враждуете? 

- У нас нет дружеских отношений с другими клубами Греции. Только есть 
большое уважение со стороны болельщиков ПАОКа из-за одного инцидента, 
когда мы помогли им противостоять полиции. У нас огромная дружба с фа¬ 
натами Дженоа и Кристал Пэлас. Мы с ними братья и совершаем много пу¬ 
тешествий в Англию и в Италию, чтобы навестить их! 


Всех остальных фанатов мы ненавидим. Особенно у нас серьезное соперни¬ 
чество с Оаіе 7 (Олимпиакос), Оаіе 13 (Панатинаикос), Огі§іпа1 21 (АЕК), 
8ііреі 3 (Арис Салоники) и Репіа^т (Атромитос). 



- Какие у вас отношения с командой Аполлон Смирнис? 

- Аполлон не из района Неа Смирна. Аполлон был основан в 1891 году в 
Смирне, через год после основания нашего клуба. Сейчас их домашний ста¬ 
дион находится в афинском районе Ризуполи. У нас с ними нейтральные от¬ 
ношения. 
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- Как сейчас обстоят дела с нацистами в Греции? Сильно ли влияние Зо¬ 
лотой зари в вашем районе? 

- В данный момент я не думаю, что в Греции очень много правых фанатов. 
Они наверняка есть, но они не демонстрируют свои убеждения. Я считаю, 
что они маскируют их и выступают с лозунгом "N 0 Роіійса". 

В Неа Смирне нет никаких фашистов. Мы контролируем свой район. Мы ор¬ 
ганизуем демонстрации совместно с локальными антифашистскими органи¬ 
зациями. Я не думаю, что какой-либо фашист осмелится заявиться в Неа 
Смирну. Никакой Золотой зари здесь нет и мы надеемся что это безумие ско¬ 
ро закончится. 

- Что вы думаете об убийстве Павлоса Фиссаса? 

- Это было преступление против всех свободных людей, против свободы са¬ 
мовыражения. Мы должны вместе противостоять головорезам из Золотой За¬ 
ри, чтобы победить их и покончить со всем этим. Мы должны быть сильны¬ 
ми. 



- Какие у вас отношения с руководством клуба и игроками? Что насчет 
финансового положения? 

- От игроков мы хотим только одного: они должны отдать сердце и все силы 
команде, быть сосредоточенными на каждой игре. Если они этого не делают 
и не уважают нас, то они не имеют никакого отношения к команде. Те же са¬ 
мые требования к руководству. Финансовое положение у нас одно из худших 
среди клубов Греции. За нас выступают игроки из академии и резерва, есть 2 
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иностранных игрока. Но мы справимся. Мы сильны, мы одна большая семья 
и выстоим в любой ситуации! 

- Как вы можете охарактеризовать нынешнюю ультрас сцену Греции? 

- Греческая сцена на мой взгляд является одной из топовых в мире. Мы со¬ 
здаем грандиозную атмосферу, у нас есть страсть, песни, пиротехника! Наши 
дерби известны во всем мире. Панатинаикос - Олимпиакос например. 


К правым себя относят 10% я думаю. Мы часто деремся с фашистами, осо¬ 
бенно на антифа акциях. В 80-е годы были во многом нацистские настроения 
среди ультрас. У Панатинаикос а были Ж)РО (нацистская фирма), у АЕКа 
был Оііейо сІиЪ, Олимпиакос всегда имел фашистов в своих рядах и даже се¬ 
годня они там есть. 

- Насколько я знаю у вашего клуба тоже были нацисты среди фанатов. 

- Да, у нас были нацисты. Но мы выгнали их и сейчас они не приходят на 
стадион. Они ушли, не оказав никакого сопротивления. Уже многие годы у 
нас на трибунах все нормально. 

- Участвуете ли вы в 
уличных акциях 
протеста? 

- Да мы принимаем в 
них участие. В антифа 
шествиях, в демон¬ 
страциях против пра¬ 
вительства. Мы уль¬ 
трас и у нас много сил, 
мы можем мотивиро¬ 
вать людей на то, что¬ 
бы всем вместе бо¬ 
роться с несправедли¬ 
востью! Мы должны 
выстоять! 

Также у нас хорошие отношения с Яасіісаі Раш Гітіесі, мы помогали в орга¬ 
низации акции протеста против Чемпионата мира в Бразилии в поддержку 
рабочего класса. 

- Строгие ли в Греции законы в отношении фанатов? 

- Да здесь строгие законы. Я думаю они просто не хотят видеть нас на трибу¬ 
нах. Они пытаются запретить все. Например, если вас поймают с фанерами 
вы можете попасть в тюрьму на год и больше. Представьте себе! Мы также 
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деремся с копами. У них нет души, они просто орудия в руках правительства, 
В каждом городе, в каждом районе, на каждом стадионе мы должны проти¬ 
востоять им! 

- Как у вас происходят стычки с другими фанатами? 

- Мы никогда не используем ножи и огнестрельное оружие. Мы против со¬ 
временных фанатов и не хотим чтобы ультрас убивали друг друга. Мы пред¬ 
почитаем драться только в рукопашную или с помощью подручных средств, 
Последняя же серьезная атака на наш бар была около 5 лет назад. 

- Часто ли вы пробиваете выезда? 

- Мы стараемся присутствовать на каждом гостевом матче команды. Обычно 
просто садимся на автобус и едем по всей Греции! Из Салошж на Крит, из 
Триполи в Комотини (город недалеко от границы с Турцией). По Европе мы 
ездили на Кипр, в Швецию, Испанию. Мы проехали немало километров и мы 
продолжаем преодолевать расстояния ради нашей любви к клубу. 

- Сколько стоит билет на матч? Можно ли попасть на трибуну бесплат¬ 
но? 

- Большинство людей покупает билеты по цене не более 20 евро на домашние 
матчи. Билеты на нашу трибуну Оаіе 3 стоят 10 евро. Для ѴІР-персон по 30 
евро, Я думаю, что это один из самых дешевых стадионов в Греции. Вы мо¬ 
жете пройти бесплатно, если идете на матч вместе с нами. Это очень легко 
сделать. 
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- Поддерживаете ли вы свой клуб в других видах спорта? 

- П анионное является одним из старейших спортивных клубов в Греции и 
специализируется на множестве различных видов спорта. Славную историю 
имеет баскетбольная команда (участие в Евролиге, победа в Кубке Греции в 
1991 году, блистательные игроки такие как Бобан Янкович - наша легенда, 
ради команды он пожертвовал здоровьем и был парализован на всю жизнь). 
У нас есть баскетбольная арена Неа Смирна Индор Холл (вместимость - 2500 
человек) и играх с принципиальным соперником там может находится 3000 
наших фанатов. Безумная атмосфера. Также мы имеем команды по водному 
поло (финалист еврокубка в 2009 и 2011 годах), волейболу, велоспорту, дзю¬ 
до и т.д. Мы стараемся присутствовать везде для поддержки всех команд 
клуба. И мы удачно с этим справляемся. 

- Есть ли у вас фан-клубы в других городах Греции? 

- По всей Греции есть фанаты Паниониоса. Основной фан-клуб находится в 
Неа Смирне, а фанаты из других городов организуют локальные клубы. 
Например в Салониках. Также за границей есть фан-клубы в Австралии, 
США, Англии, 


- Владеете ли вы каким-либо помещением или баром? 

- Да, у нас есть помещение с баром, игровой приставкой, компьютером, сто¬ 
лами для покера. Это наше место, где мы чувствуем себя свободными. Также 
мы обожаем настольный футбол, можем часами в него играть. У нас были 
свои клубы в районах Калифеа, Брахами, в северной части Афин. Сейчас мы 
собираемся в нашем большом клубе в Неа Смирне. 
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- Как вы относитесь к 
алкоголю и марихуане? 

- У нас много этого добра, 
особенно на выездах. Для 
того чтобы скоротать вре¬ 
мя у нас есть пиво, травка, 
музыка регги! Это лучшее 
время в нашей жизни! 

- Участвуете ли вы в ка¬ 
ких то социальных про¬ 
ектах? 

- Мы занимаемся каждые 
полгода донорством крови, в больницах мы сдаем кровь для людей, которые 
действительно нуждаются в этом. Также занимаемся сбором одежды и еды 
для бездомных. Прошлым петом мы собрали лекарства для народа Палести¬ 
ны. Наша обязанность помогать нуждающимся людям, делаем все от нас за¬ 
висящее. 

- Какая ультрас сцена вам больше всего нравится? Что вы знаете о уль- 
трас в России? 

- Я знаю, что в России также как и у нас силен накал страстей и соперниче¬ 
ство между командами, Фанаты закалены в драках и на стадионах могут со¬ 
здать неповторимую атмосферу. 
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Мне нравится итальянская сцена своими песнями и страстью. Они живут 
футболом. Еще поразительная фанатская культура в Аргентине. Я думаю, что 
в данное время лучшей является немецкая сцена. Фантастическая хореогра¬ 
фия, отличная атмосфера даже в третьем дивизионе. Сейчас в Греции мы пы¬ 
таемся продвигать тему “Зцррой уопг Іосаі сІиЪ”. Сейчас это получается пло¬ 
хо, но мы надеемся, что однажды сможем этого добиться. 

- Какие у вас планы на будущее? 

- Мы будем продолжать следовать за Паниониосом где бы он не играл, хоть 
на край света. Это наш долг, наша страсть и мы будем делать это! Это наша 
главная задача. И при этом продолжать быть сильными, вопреки всем труд¬ 
ностям с которыми мы встречаемся! 

- Ваши пожелания для наших читателей. 

- Спасибо за предоставленную возможность рассказать о нашей культуре, о 
нашем клубе, о нашей ультрас антифа сцене. Я желаю вам всего наияучшего 
на вашем пути и я надеюсь, что мы в будущем сможем пообщаться с вами 
вновь. 
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Интервью с представителей 
фанатской группы ІОоІіЬгіуабс 04 
(ЁанктвЗГолыпен, Я ветрил) 

Австрия не обладает столь серьезной у ль трас сценой как е других странах. 
В основном она известна лишь венским дерби между Рапидом, и Аустрией. 
Однако в маленьких городах за пределами столицы создаются свои локаль¬ 
ные фан-группы. Одна из самых крупных провинциальных фанатских движух 
Австрии появилась в городе Санкт-Пёлътен и при этом ее участникам не 
чужды антирасистские взгляды 

- Расскажите о вашем городе. Какие в Санкт-Пёльтене есть футбольные 
традиции и чем интересен город в целом? 

- Санкт-Пёлътен является одним из старейших городов в Австрии и с 1989 
года столицей земли Нижняя Австрия. Это девятый по величине город стра¬ 
ны, в нем проживает 53 тысячи жителей. Регион Нижняя Австрия известен 
своим виноделием. В Санкт-Пёлътен есть прекрасный внутренний город в 
стиле барокко, старинный кафедральный собор и 2 озера в центре города. 
При всей красоте города его не часто посещают туристы, многие люди недо¬ 
оценивают живописность и потенциал этого места. В городе есть только од¬ 
на большая футбольная команда, она называется ЗроіІкІиЪ ТМіесІегбзІеггеісІі 81 
Рбііеп. Есть некоторые маленькие команды: 8С ЗІРбИеп, 51шт 19 ЗІРбИеп, 
8С Нагіапсі, но они выступают на любительском уровне. 
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- Расскажите об истории вашего клуба и его достижениях. 

- Клуб 8Ы 81 РбИеп был основан в 2000 году и является неофициальным 
наследником РСИ 81Рб11еп и Ѵ8Е БІРбІіеп. Ѵ8Е 81РбНеп играл в высшем 
дивизионе Австрии и его лучшим результатом было 8 место. Ѵ8Е БІРбІІеп 
появился из объединения РигЙтег Бсівѵагге Еіі'и В8Ѵ 81 РбНеп, эти команды 
играли в Санкт-Пёльтене в 1920-х годах. В Ѵ8Е было несколько известных 
игроков, таких как Марио Кемпес (который играл в сборной Аргентины и 
был чемпионом мира) и Ивица Вастич (играл в сборной Австрии). 

После своего основания в 2000 году клубу быстро удалось выйти во вторую 
лигу. В 2009 клуб впервые участвовал в так называемой Эрсте Лиге, это вто¬ 
рой дивизион Австрии после Бундеслиги. С тех пор команда занимала в лиге 
места с третьего по пятое. В этом сезоне наша команда заняла второе место в 
Кубке Австрии. Мы одолели Рид и Штурм Грац, а в финале встретились с 
Рэд Булл Зальцбург. Мы проиграли этот матч 4:2, но так как Рэд Булл полу¬ 
чил право играть в Лиге Чемпионов мы смогли попасть в отборочный турнир 
Лиги Европы. Во втором раунде мы попали на Ботев Пловдив. В Бургасе мы 
проиграли 2:1, но выиграли у себя дома со счетом 2:0 и затем попали на 
ПСВ. Мы сыграли 1:0 в Эйндховене и 2:3 в Санкт-Пёльтене, но это были 
достойные поединки и наша команда хорошо выступила. Этот период был 
самым выдающимся в истории клуба. 

- Есть ли у вашей группы какие то общие политические взгляды? 

- У нас состоят люди из разных политических сообществ, которые решили 
объединиться под именем \ѴоШлщас1е 04 и поддерживать 8 КУ 81Рб11еп, а 
также активно выступать против любого вида дискриминации. Мы прежде 
всего футбольные фанаты и политика это не наше основное занятие, но я не 
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думаю что есть фан-клубы, не поднимающие никаких политических вопро¬ 
сов. Нашей политической позицией является то, что все равны независимо 
от того, где он или она родились и какие у них предпочтения. Этим основ¬ 
ным правилом мы руководствуемся на стадионе, на трибунах и в повседнев¬ 
ной жизни. 

- Расскажите об истории своего фанатского движения. 

- \ѴоШш§асІе 04 была основана десятью болельщиками в ноябре 2004 года и 
впервые выступила на домашнем матче против Фёрст Вены, который прохо¬ 
дил на нашем бывшем легендарном поле Ѵоійіріаіг. Название было выбрано 
исходя из того, что волк является символом нашего клуба и города. Мы под¬ 
держали нашу' команду во время участия с пятой по вторую лигу, в четвер¬ 
том дивизионе на матче против Кремса присутствовало 100 человек. За по¬ 
следние 7 лет появлялось несколько других фирм вроде Вай Воуз, которые 
пытались поддерживать команду, но они были слишком малочисленны, что¬ 
бы выжить. Сейчас мы переехали на стадион ТМѴ Атепа, который является 
одним из самых современных в Австріш. На данный момент около 150 чело¬ 
век активно участвует в нашей деятельности. Недавно мы праздновали 10- 
летие фан-клуба. 



- Как вы поддерживаете свою команду? Используете ли пиротехнику? 

- Перед домашними матчами мы встречаемся у стадиона в нашем помеще¬ 
нии, пьем пиво и затем отправляемся на игру. Мы стараемся поддерживать 
нашу команду в течение 90 минут или дольше. Используем флаги, поем пес¬ 
та и делаем хореографию. Пиротехника запрещена в Австрии, но время от 
времени нам удается ее использовать. 
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- С кем у вас сложились дружеские отношения? Какие у вас отношения с 
грандами австрийского футбола? Поддерживаете ли вы сборную своей 
страны? 

- У нас дружба с Фёрст Вена и Винер Шпорт-Клуб! Мы никогда не играли в 
одной лиге с такими клубами как Ред Булл Зальцбург, Штурм Грац, Рид. 
Иногда у нас бывают с ними товарищеские матчи или мы пересекаемся в 
Кубке страны, но соперничества нет. Многие люди в нашем городе симпати¬ 
зируют венским командам, например Рапиду. Потому что местная команда 
не была успешной в прошедшие годы и Санкт-Пёльтен находится недалеко 
от столицы (25 минут на поезде). Мы не поддерживаем национальную сбор¬ 
ную Австрии. 


- Какое влияние имеют ультраправые силы в Австрии и в вашем горо¬ 
де? 

-В Австрии наблюдается рост правых и ультраправых настроений. Были про¬ 
ведены исследования по которым выяснилось что почти 30 процент опро¬ 
шенных мечтают о сильном лидере. Люди не удовлетворены нынешней ситу¬ 
ацией и голосуют против правящих партий. РгеіІіеіШсІіе Раііеі Озіеггеісііз 
(Австрийская партия свободы - правый популизм и консерватизм) является в 
настоящее время третьей партией в парламенте, но некоторые исследования 
прогнозируют им первое место. 



В Австрии денацифи¬ 
кация не имела успеха 
и правые или уль¬ 
траправые взгляды 
вполне приветствуют¬ 
ся. Нацисты, которые 
атаковали левых акти¬ 
вистов в их штабе бы¬ 
ли приговорены к 
очень низким штра¬ 
фам, а левый активист 
Йозеф, который участ¬ 
вовал в демонстрации 
против АкабетікегЬаІІ 
(наиболее значимое мероприятие ультраправых сил в Австрии под эгидой 
РРО) был посажен в тюрьму на 6 месяцев при отсутствии серьезных доказа¬ 
тельств. Другие активисты, которые принимали там участие все еще ожида¬ 
ют судебного заседания. В Санкт-Пёльтене есть некоторое число членов 
РРО, но мы столица области, которая контролируется Социал- 
демократической партией - 8РО. Поэтому РРО имеет здесь мало влияния. 
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Много ли женщин на вашей трибуне? 

- На нашем секторе и в нашем фан-клубе присутствуют девушки. Нас не бес¬ 
покоит половая, религиозная или этническая принадлежность. Все это время 
мы выступали против любого вида дискриминации и рады всем кто хочет 
поддерживать наш клуб. 

- Какие у вас отношения с руководством клуба и игроками? 

- Мы встречаемся с некоторыми игроками после игры в маленьком баре на 
стадионе. Каждый раз когда мы выигрываем автор гола или лучший игрок 
матча идет к нам трибуну и начинает петь с нами, а затем празднуем уже со 
всей командой. Отношения с руководством клуба смешанные. Иногда они 
помогают нам, а иногда они действуют бездумно и совершают глупые по¬ 
ступки. Я думаю есть много того, что стоило бы улучшить в этом плане и это 
может быть хорошей отправной точкой в дальнейшем. 

- Расскажите вкратце об австрийской ультрас сцене. Какое соотношение 
левых и правых? Бывают ли у вас проблемы с нацистами на стадионах? 

- В Австрии очень слабая фанатская культура. В Бундеслиге вы вряд ли уви¬ 
дите полностью заполненный стадион, иногда игры проходят при одной ты¬ 
сяче зрителей. Самые серьезные фанатские движения у Штурм Грац, Рапид 
Вена, Аустрия Вена и Ваккер Инсбрук. Какая то ультрас сцена в Австрии 
есть только у 12 из 20 команд, что выступают в двух высших лигах и она, как 
правило, очень небольшая. 
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Сложно сказать какое соотношение ведь на австрийских стадионах редко 
можно увид еть нечто политическое. Фан-клуб "ІІшіегЫісІѴ венской Аустрии 
отметился некоторыми фашистскими действиями и получил запрет на посе¬ 
щение стадионе, но при этом не прекратил свое существование. Обычно 
нацистские провокации устраивают отдельные лица или небольшие группы. 
Большинство фан-клубов говорят что они вне политики, но есть те кто ближе 
к левым взглядам: Апйіа БбЫіп§ и Ѵіеппа \ѴапсІегег 5 (Фёрст Вена), 
РіештШгаіеп бег РпебІю&ІгіЪііЬпе (Винер Шпорт-Клуб) или такие как мы. 
Драки с нацистами бывают редко, потому что нацисты в Австрии редко пе¬ 
реходят в наступление. Они в основном занимаются нацизмом у себя дома и 
открыто не демонстрируют свои взгляды. 

- Участвуете ли вы в уличных акциях протеста? 

- Мы принимаем участие в них как отдельные граждане, а не как фан-группа 
\ѴоШ>гі§асІе. Наш капо как-то раз выступал с речью на протесте против визи¬ 
та в Санкт-Пёльтен правого политикана. 

- Насколько в Австрии строгие законы в отношении фанатов? Случают¬ 
ся ли драки с копами? 

- В Австрии повсюду на стадионах стоят камеры видеонаблюдения и вы 
ощущаете себя в шкуре преступника если приходите в составе организован¬ 
ного фан-клуба. Пиротехника вне закона, но вы можете получить на нее раз¬ 
решение. На стадионе осуществляется продажа алкоголя, что очень кстати во 
время паршивых матчей. Драки с копами бывают редко и скорее у более 
крупных фанатских фирм в Вене или Граце. 
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- Часто ли вы ездите на 
выезда? Какое путеше¬ 
ствие является наиболее 
дальним? 

- Мы стараемся ездить на 
выезда так часто как это 
возможно. Наша самая 
дальняя поездка в этом 
году будет в Инсбрук 
(около 400 км). Другие 
выезда в этом году будут 
в Линц, Вену, Зальцбург, 
Маттерсбург. 

- Посещаете ли вы соревнования в других видах спорта? 

- Некоторые из нас посещают американский футбол, но большинство явля¬ 
ются исключительно футбольными фанатами. 

- Есть ли в Австрии какие либо инициативы против современного фут¬ 
бола? 

- Есть небольшие фанатские начинания против современного футбола, нонет 
никаких крупных движений. 


- Какова цена на билет у 
вас на стадионе? Можно ли 
пройти бесплатно? 

- Наша стадион был постро¬ 
ен два года назад, его вме¬ 
стимость - 8000 человек. Би¬ 
леты на игры стоят 15 € на 
нашу трибуну и 120 € на 
ѴІР. Если вы хотите попасть 
бесплатно вам нужно свя¬ 
заться с нами. 

- Участвуете ли вы в каких либо социальных проектах? 

- Мы организовали свой проект "Уоиііі апй Іііе СІиЪ". 26 детей из местной 
школы провели с нами 2 дня и мы общались с ними на такие темы как граж¬ 
данский долг или насилие, пытались продемонстрировать им нашу фан- 
культуру. Потом они провели ночь в палатках рядом со стадионом. Мы под- 
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готовили с ними хореографию, которая будет использована на домашнем 
матче в ближайшие месяцы. Мы принимали участие в неделе действий про¬ 
тив расизма под эгидой РАКЕ. 

- Есть ли у вас среди фанатов представители молодежных субкультур? 
Как вы относитесь к марихуане? 

- В одной из наших песен есть слова: Віег илсі Маііішапа - баЬат сІа ксЫо§1 
ші$ капа (Пиво и Марихуана - нет ничего лучше). Мы любим пиво и поддер¬ 
живаем легалайз. Среди нас есть много панков и большинство из членов 
фан-клуба слушает панк музыку'. 

- Какая фан-сцена вам больше по нраву? Что вы знаете о российских 
фанатах? 

- Нам нравится итальянский стиль, потому что они стараются поддержать 
свой клуб в течение 90 минут. Мы знаем о российских фанатах то, что они 
очень преданны своим командам и часто являются ультраправыми. Нам из¬ 
вестно, что матчи в России сопровождаются волной насилия и некоторые из 
команд имеют огромную фан-базу! 

- Ваши планы на будущее. 

- Мы постараемся попасть в высшую лигу. В ближайшие 10 лет я надеюсь мы 
сможем закрепиться в середине таблицы Бундеслиги. Я также надеюсь, что 
фанатская культура в Санкт-Пёльтене продолжит развиваться и мы проде¬ 
монстрируем в Австрии и Европе нашу массовую поддержку команды. 

- Ваши пожелания для наших читателей. 

- Мы желаем всего наилучшего для ваших фан-клубов, проектов и команд, а 
также надеемся, что, возможно, некоторые из вас смогут приехать в Санкт- 
Пёльтен и провести время с нами! Мы все антифашисты! 
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Это началось около года назад, когда некоторое количество политически 
грамотных футбольных фанатов из Вены, которые поддерживали различные 
клубы Первой лиги решили покинуть свои бывшие команды из-за эволюции 
взглядов и стали искать в низших лигах клуб, с которым все они могли бы 
себя идентифицировать. Они искали клуб, в котором долгое время существо¬ 
вали и до сих пор живы традиции рабочего класса, где входные билеты по- 
прежнему можно приобрести по доступной цене, где вы можете посещать 
левоориентированную террасу, которую даже могут посетить руководство 
клуба и игроки, где вы можете после игры пойти выпить и повеселится со 
всей командой. 

Мы поняли, что современный футбол не может удовлетворить эти потребно¬ 
сти. 

И тогда наши ребята обратили внимание на ФК Рэд Стар Пенцинг. Клуб с 
привлекательным названием был обнаружен в пятом австрийском дивизионе 
и мы решили узнать побольше об истории этой команды. И эта история была 
изумительной. 

Основанный в 1903 году группой сталеваров из Оттакринга (шестнадцатый 
район Вены) клуб имел множество взлетов и падений в своей долгой истории 
как команды рабочего класса. Изначально клуб имел английское название, 
что говорило о любви к родине футбола, а также подчеркивало интернацио¬ 
нальный дух. Команда была вынуждена изменить название по распоряжению 
австрийского императора, когда Великобритания присоединилась к странам 
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Антанты в Первой Мировой войне и выступила против Центральных держав, 
в том числе Австро-Венгрии. Название было восстановлено после окончания 
войны. 


В начале 30-х годов во 
время подъема австофа- 
ншзма Рэд Стар была экс¬ 
проприирована фашиста¬ 
ми по причине рабочих 
традиций клуба и его при¬ 
соединения к запрещен¬ 
ной лиге ѴАРО с самого 
начала ее существования в 
качестве протеста против 
создания профессиональ¬ 
ной австрийской фут¬ 
больной лиги ОРВ (Ргеіе Ѵегеіпщип^ сіег АпзаІеш’-РиВЪаІІѵегеіпе Озіеітеісііз - 
Свободный союз любительских футбольных клубов Австрии). Но Рэд Стар 
продолжал играть, арендуя несколько футбольных полей. 

Во времена нацистского режима в Австрии команда вновь была вынуждена 
поменять название, т.к. национал-социалисты негативно относились к ан¬ 
глийским названиям. Некоторые игроки и официальные лица были отправле¬ 
ны в концентрационные лагеря, но Рэд Стар боролись с угнетением и про¬ 
должали играть. И вновь сразу после окончания войны клубу вернули при¬ 
вычное название 



После нескольких лет 
без собственного стади¬ 
она Рэд Стар наконец 
подыскал один в Фю- 
нфхаусе (15-й район 
Вены), где и играли до 
1975 года. Знаменитый 
старый стадион Кагі- 
Ѵоікегі-Рагк был ликви¬ 
дирован, т.к. вместо не¬ 
го построили парковку 
для местного торгового 
центра. Рэд Стар пере¬ 
ехали на нынешнее поле 
Оттакринге. 



под названием Аиіо-Ріаіг рядом с Кендлерштрассе в 
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Относительно истории все было ясно, Рэд Стар было тем, что искали ребята, 
И эти люди сейчас называют себя Оиагбіа Козза. 

Бесплатный вход на домашние игры для членов фан-клуба, принесенная с 
собой выпивка, пиротехника разрешена президентом, политические заявле¬ 
ния допускаются и приветствуются руководством клуба и иными участника¬ 
ми, наконец игроки присутствуют на вечеринке после игры независимо от 
того выиграли они, проиграли или сыграли вничью. Это то о чем мечтает 
каждый футбольный фанат, 

„После нескольких игр мы сидели рядом с легендой клуба и пили с ним пи¬ 
во, мы говорили о нашей политической идеологии. Он сказал: “Конечно клуб 
осознает, что в какой-то момент вас навестят правые ублюдки, но ребята 
знайте, что когда эти дрочилы придут вся команда прикроет вам спину! Мы 
все антифашисты!" сказал Мо, “зарубежный министр” как мы его называем. 
"Сейчас нас около десяти человек и есть еще 20 человек, которые присоеди¬ 
нятся к нам время от времени. Все вместе мы представляем отличный микс 
из рабочих, безработных, студентов, мигрантов - людей, которые являются 
отражением австрийского общества. Агрессивные политические заявления 
были у нас с самого начала и мы опирались на них в течение нескольких ме¬ 
сяцев, что довольно прогрессивно". 


Мы подружились с еще двумя футбольными командами и даже крупнейший 
австрийский футбольный журнал опубликовал статью о нашей истории на 
двух страницах. 
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"Наша цель иметь свою хореографию по крайней мере в каждом домашнем 
матче и регулярно использовать баннеры по некоторым спорным социаль¬ 
ным вопросам в Австрии и в мире. До сих пор это удавалось. Может быть 
даже лучше, чем мы изначально планировали". 


Но главной целью Ошиііа Козза является установка игрового табло на 
"КешПегшасГ, так они называют свое футбольное поле. „У нас до сих пор нет 
табло. После нескольких выпитых бутылок на террасе некоторым становится 
трудно следить за результатом. Стадиону необходимо табло, поэтому мы ор¬ 
ганизовали кампанию. Мы собираем пожертвования и продаем сувениры, ес¬ 
ли все сойдется с планом мы будем иметь табло уже в начале второго круга 
чемпионата. Это то что делает из нас улътрас, не так ли? Поддержка клуба в 
любой ситуации. Фанаты лучше инвесторов знают что нужно команде. Фана¬ 
ты преданны. Денег нет Мы просто помогаем клубу держаться на плаву!“ 


Традиционно Оиагсііа К.озза поддерживает ФК Рэд Стар в шумной, живой и 
творческой манере - на нашей грядке и на выезде. Поэтому мы никогда не 
потерпим расистских, антисемитских, антицыганских, националистических, 
гомофобных или сексистских песен и высказываний на нашей трибуне! Мы 
считаем себя последователями традиционной венской футбольной культуры 
и всего множества ее исторических проявлений. Мы всегда будем выступать 
против дискримітации по признаку' гендера, происхождения, цвета кожи или 
сексуальной ориентации. 
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Кроме того мы думаем о том, чтобы улучшить инфраструктуру “Рэд Стар” 
для наших друзей, болельщиков и гостей, конечно при этом не должно про¬ 
изойти коммерциализации клуба. 

Также для нас важно иметь возможность выражать свои политические взгля¬ 
ды, которые имеют отношение не только к самой игре, но и выходят за пре¬ 
делы футбольных трибун. Мы строго антифашистская терраса, которая имеет 
собственное представление о спорных социальных вопросах. В этом контек¬ 
сте слово "антифашист" мы рассматриваем не только лишь как человека, ко¬ 
торый выступает против нацистов. Мы осознаем, что все не могут иметь од¬ 
но общее мнение, но несмотря на это мы рассматриваем футбольное поле как 
политическую площадку! По сути мы не стремимся к насилию, но мы всегда 
будем готовы защищать нашу группу и близких людей, а также наши мо¬ 
ральные ценности. 

Ьоѵе Кеб 81аг - Наіе Газсізт 
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(ііуіа-і ЛЫсіі;ііс, СіСсі 

№оооС-С-0 

К созданию спортивного клуба Видад привела национальная борьба и сопро¬ 
тивление угнетению со стороны французского протектората. 

Задолго до обретения независимости в Касабланке функционировало боль¬ 
шое количество бассейнов и чтобы получитъ доступ к этим бассейнам нужно 
было быть членом клубов, которые создавались и управлялись европейца¬ 
ми. В 1935-1936 годах многие марокканские евреи и мусульмане присоеди¬ 
нялись к этим клубам и пользовались бассейнами. Но вскоре число марок¬ 
канцев стало слишком большим и в результате этого у некоторых европейцев 
появилась фобия на местных жителей в этих клубах. Возникла необходи¬ 
мость создания марокканского клуба, чтобы евреи и мусульмане могли поль¬ 
зоваться бассейнами в городе. Так пришла идея создания клуба Видад с ос¬ 
новной целью участвовать в соревнованиях по водному поло. 

Создать клуб во времена протектората было нелегко. Несколько раз француз¬ 
ские власти оставляли запрос без движения, когда ответы не приходили 
представители В ид ада (Хадж Мохаммед Бенджеллун и д-р Абдельлатиф 
Бенджеллун Хадж Туими) связывались с франко-марокканской ассоциацией 
чтобы попытаться решить проблему 7 регистрации клуба. Таким образом, ге¬ 
нерал Нугес лично вмешался, чтобы дать возможность создать ФК Видад при 
ряде ограничений: никакой религии, политики и расизма (в отношении фран¬ 
цузов), распределение 12 мест в руководящем комитете между марокканцами 
и французами поровну. Так 8 мая 1937 году впервые в истории страны ма- 
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рокканцы создали свой клуб. Устав клуба не зацикливался только на водных 
видах спорта и позволял создавать дополнительные секции клуба. Так появи¬ 
лась баскетбольная (1938 год) и футбольная команды (1939 год). 

Есть несколько версий о значении названия клуба. “Видад” в арабском языке 
означает “любовь”. Версия о происхождении названия из книги Ахмеда Ла- 
ризи “Видад Том 1” является наиболее известной и вероятной. По его словам 
на одну из частых встреч, которые проходили перед созданием клуба, один 
из чпенов-учредителей прибыл очень поздно. Причина была в том, что он 
был на последнем сеансе фильма египетской актрисы и певицы Умм Кульсум 
под названием "Видад". Так у основателей клуба возникла идея дать ему 
название в честь этого фильма. 



аітіш штт 


Созданная в 2005 году фанатская группа \Ѵіітегз является на данный момент 
одной из самых известных и активных в королевстве Марокко. Вместе с дру¬ 
гими ультрас на стадионе Мохамеда V в Касабланке \Ѵіітегз быстро получи¬ 
ли известность по всей стране благодаря своим красочным перфомансам. 

Название нашей группы означает "победители" в переводе с английского 
языка. Оно прекрасно передает менталитет наших ультрас, каждый из кото- 
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рых рожден с духом победителя. Борьба ведется на трибунах стадиона по¬ 
средством песен или потрясающих шоу подготовленных в течение недели. 

ЛѴІппегз это дети и внуки первых болельщиков Видада 1940-50 годов, тех ко¬ 
му пришлось бороться с французской оккупацией и поддерживать Видад в то 
время, когда это влекло за собой давление со стороны властей. Несмотря на 
это миллионы болельщиков Видада продолжали любитъ и верить в нашу- ко¬ 
манду и в ее славу, которая появилась в дальнейшем. Таким образом, их 
кровь продолжает течь в наших жилах. Отсюда и проистекают сегодняшние 
слава и победы. 

На эмблеме ѴЛшіегя изображен Фидаин. Фидаинами назывались первые 
устойчивые революционные группы в Палестине 70-х годов, их борьба за 
освобождение Палестины была продолжена другими поколениями и их му¬ 
жество не знало равных. 

Выбрав в качестве эмблемы федаинов, \Ѵтпегз отдали дань уважения этим 
великим людям, которые боролись за свои идеалы, как это делали изначально 
и болельщики Видада, выступая против французских оккупантов. 

МшШрка Апощаі 
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Интервью с представи¬ 
телем фанатской группы 

ѴІГаггіог; СаіЕ Б [Панета* 
ликос Агринио] 

Провинциальный греческий город Агринио вряд ли может чем-то заинтере¬ 
совать искушенную публику. По суши его выделяет среди тысяч других про¬ 
мышленных поселений только местный футбольный клуб и его фанатское 
движение. IV аггіогз по праву можно считать одной из топовых локальных 
фирм Греции, в своем городе они могут дать бои даже именитым афинским 
хулиганам. Что касается политики, то Агринио без малейшего сомнения 
можно назвать антифашистским городом.. 



- Поведайте о своем городе и регионе. Чем Агринио отличается от других 
городов Греции? 

- В Агринио проживает около 90 тысяч жителей, а если учитывать близле¬ 
жащие города 110 тысяч. Это практически половина населения нома Этолия 
и Акарнания (самая большая область Г реции по площади и одна из самых 
больших по количеству жителей - 250 тысяч человек). Этот регион традици¬ 
онно является рабочим и сельскохозяйственным, находится на Западе Гре¬ 
ции. Большинство людей здесь периодически интересуются футболом. Фут¬ 
бол является частью нашей жизни. Единственным профессиональным клу¬ 
бом в Агринио является Панетоликос, но есть множество любительских ко¬ 
манд. Некоторые члены \Ѵаггіогз играют в них: в основном молодые ребята, а 
те кто постарше занимаются тренировками и руководством. 
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Агришю это совсем не тот город, который может привлечь туристов. До 
начала 90-х годов, когда Евросоюз еще не вмешивался в местную экономику 
(базирующуюся главным образом на выращивании табака) вся область жила 
в достатке. Потом в результате действий ЕС тысячи семей оказались безра¬ 
ботными. Бедность и нищета стали частью нашей повседневной жизни. В 
Агришю высокий уровень суицида среди населения. Кроме того так называ¬ 
емый финансовый кризис поеледних лет еще больше ухудшил ситуацию. 

- Расскажите вкратце о вашей команде. О ней не так много информации 
как о других клубах Греции. 

- Панетоликос был основан в 1926 году. Полное название клуба Паѵаітошкос 
Гоцѵасгак6<; Філеклаі8еотік6<; ЕоХХоуос;, что означает Панетолийская гимна¬ 
стическая образовательная ассоциация. Это единственный клуб в Европе, ко¬ 
торый объединяет спорт и образование в качестве основной деятельности. 
Секции и вечерние школы (они функционировали д о 1967 года пока хунта не 
закрыла их, а многие участники и спортсмены клуба вынуждены быт бе¬ 
жать из-за преследований) одни из многих примеров того, что Панетоликос 
сделал для местного населения. Что касается спортивной составляющей, то 
клуб имеет несколько отделений в различных видах спорта. Футбольная ко¬ 
манда многие годы участвовала во втором греческом дивизионе. В высшей 
лиге она играла 5 раз и одіш раз в 1954 году участвовала в так называемом 
Панелленик Чемпионшип из 6 команд (предшественник Суперлиги). 

- Что означает название команды и что изображено на ее эмблеме? 

- Название Панетоликос значит что клуб представляет всю область Этолня 
(половина нома Этолоакарнания). 

На логотипе команды изображен Титормус, местный античный герой извест¬ 
ный своей физической силой. Он победил одного из самых успешных олим- 
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пинских борцов Милона Кротонского. В диких этолийских просторах они 
соревновались в подъеме и метании камней. После поражения Милон назвал 
его вторым Гераклом. Титормус считался сильнейшим и вечно живым чело¬ 
веком, обитавшим в отдаленных районах Этолии. Также на логотипе при¬ 
сутствует наш девиз ‘Титормус из Этолии, второй Геракл”. 



- Как давно появилось 
фанатское движение клу¬ 
ба Панетоликос? Какие 
фирмы существуют в 
настоящий момент? 

- Все началось в конце 70-х 
годов среди различных со¬ 
циальных групп, таких как 
рабочий класс, молодежь, 
всех кто просто приобретал 
дешевый билет на сектор 
Саіе б или даже проходил 
на стадион без него. В ре¬ 
зультате спустя несколько 

лет в 1981 году под влиянием фильма “Тііе \Ѵаіпога” 1979 года самые ради¬ 
кальные и хардкорные ребята на Саіе 6 создают группу "Ѵ/аггіоія". 


В настоящее время \Ѵаітіог$ Саіе б имеют только один основной фан-клуб 
недалеко от стадиона Панетоликоса. 2 года назад было 2 небольших фан- 
клуба, один назывался 8апк1 Копзіапііпе \Ѵаітіогз (располагался в районе 
Агиос Константинос) и Вгоокіуп \Ѵаітіоіъ (из пригорода Агринио), но они не 
активны в настоящее время. 


Несколько членов \Ѵатогз 
Саіе 6, проживающих в 
Афинах, недавно организо¬ 
вали там группу' под назва¬ 
нием Оиеітегой. Их первый 
выезд был на игру против 
ПАОКа в Салониках в ян¬ 
варе 2014 года (20 человек). 
Также у нас есть подрост¬ 
ковая фанатская группа. 
Новости нашего фан-клуба 
можно узнать на сайте 
\ѵаггіог5б.§г. 



55 











- Какие политические взгляды у вашей группы? 

- \Ѵапіог8 Оаіе 6 не имеют какой-либо конкретной политической идеологии. 
Только четкая позиция о том, что на нашей трибуне нет места расизму и фа¬ 
шизму. Некоторые из нас принимают участие в выборах, в тоже время другие 
фанаты бойкотируют их. Есть среди нас анархисты и коммунисты, сторонни¬ 
ки определенных политических партий. 

- Какой перфоманс вы готовите к играм своей команды? Используете ли 
пиротехнику? 

- Мы используем пиротехнику так часто как можем, хотя из-за этого нас аре¬ 
стовывают. Также для поддержки клуба используются баннеры, флаги, дву¬ 
ручники, к некоторым играм, если у нас есть такая возможность, мы готовим 
хореографию и большое пиро-шоу. Их подготовкой занимается группа фана¬ 
тов под названием “Зшісіау Іоѵегз” 



- С кем вы поддерживаете дружеские отношения? Кто является вашими 
врагами? 

- \Ѵаітіогз Оаіе б поддерживают дружеские отношения с фанатами Панегиа- 
леоса (Віапсопегі сІиЪ), но также у нас есть прочные связи и чувства солидар¬ 
ности с некоторыми другими группами: Атромитос (Реійа§іп), Ираклис 
(Аиіопоті Саіе 10) и некоторые контакты с ІЛйаз Вгаишсіпѵещ (большой ре¬ 
спект им). У некоторых из нас были связи с фанатами Леваднакоса, Аполлон 
Смирнис, Докса Драма, Анагенниси Кардица. 

Парни из Ианегиалеоса часто приезжают в Агрішио и посещают нашу три¬ 
буну со своими баннерами. Мы также ездили в Егио на многие игры Панеги- 
алеоса. Кроме того Віапсопегі принимали участие в нашем фестивале 
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Аиіопоші 2опі и мы присутствуем на их мероприятиях. Наиболее важная 
часть нашей дружбы это проявление солидарности с обеих сторон. 

Если говорит о наших с оперт псах, то у нас есть вражда с Пас Янина, это во 
многом связанно с географической близостью наших регионов. То же самое 
касается Панахаики Патры, в свое время оші не только принимали решения, 
касающиеся всей Западной Грецшг, но и использовали свою власть против 
Панетоликоса. 4 года назад началось наше недавнее соперничество с фаната¬ 
ми Ионикоса (клуб из района Пирей) после серьезных потасовок и беспоряд¬ 
ков на их территорті. 



- Есть ли в вашем городе какие либо проблемы с нацистами? 

- В последние 3 года некоторые ультраправые из Агринио пытались собрать 
вместе всех нацистов в Этолоакарнашш и создать в Агринио ячейку Золотой 
зари, а также в ряде мелких населенных пунктов региона. Тут стоит сказать, 
что на последних выборах результаты Хриси авги в Агринио были ниже чем 
в среднем по Этолоакарнашш. В этот период в нашем городе было немало 
столкновений между антифашистами и нацистами. В большинстве случаев 
это заканчивалось избиением правых и их разгоном. Впрочем, несколько раз 
полиция спасала их и нападала на антифашистов. 

- Что вы можете рассказать в целом об ультрас сцене в своей стране? 
Как у вас происходят стычки между фанатами? 

- Греческая сцена в своем нынешнем виде формировалась в течение послед¬ 
них 10-12 лет. Тогда менталитет ультрас стал распространяться в среде гре¬ 
ческих болельщиков. Он присутствовал и до этого, но не было такой массо- 
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вости и организованности. Было лишь несколько групп и отдельные люди, 
которые можно было считать ультрас. 

В наши дни ситуация немного сложнее. Большинство греческих групп назы¬ 
вают себя ультрас и делают хореографию, перфоманс и т.д., но по крайней 
мере половина из них полностью прогнила и во всем поддерживает админи¬ 
страцию своей команды и их деятельность по извлечению прибыли. Что ка¬ 
сается столкновений между фанатами, то 90% греческих "ультрас” пользу¬ 
ются оружием, файерами, коктейлями молотова, ножами и все что может 
нанести вред болельщикам других клубов. 

- Как вы можете характеризовать греческую сцену в плане политики? 

- Сейчас в греческой сцене есть некоторое количество антифашистских групп 
и клубов по всей стране, к одному из таких клубов мы принадлежим - это 
\Ѵаггіог5 Саіе бив особенности группа под названием Аійопопіі 2,опі 



В последние годы из-за экономического кризиса, который сопровождали по¬ 
лицейские репрессии и подъем неофашизма, греческое общество поляризо¬ 
валось, что мы можем отлично видеть на футбольных трибунах. Появляется 

все больше и больше поли¬ 
тизированных фанатских 
групп и баннеров с полити¬ 
ческими лозунгами на ста¬ 
дионах. Крупнейшие в 
стране фанатские сообще¬ 
ства поддерживают дерьмо¬ 
вую идею "по роШіса", что 
дает возможность фашистам 
проникать в некоторые 
группы и набирать силу. 


Все это не является чем-то 
новым для греческой сцены. 
Политическая символика 
присутствовала еще с 80-х 
годов, но целью этого было 
создание эффектного образа 
и провокация. До сих пор не 
было каких-то крупных раз¬ 
борок между левыми и пра¬ 
выми фанатами на грече¬ 
ских трибунах. 
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- Как вы отреагировали на убийство Павлоса Фиссаса? 

- Мы рассматриваем этот инцидент как очевидное убийство по политическим 
мотивам. Человек был убит фашистскими подонками из-за своих взглядов. 
Как и в любом крупном городе Греции на следующий день после убийства 
Фиссаса в Агринио прошла крупная антифашистская демонстрация, который 
закончилась столкновениями с полицией, т.к. она охраняла местный офис 
Золотой Зари (находится он как раз рядом с полицейским участком). Значи¬ 
тельную роль в этих беспорядках сыграли члены фан-клуба Ѵ/аітюгз. На сле¬ 
дующей игре на нашей трибуне был размещен баннер в память о нем. 

- Хорошие ли у вас отношения с руководством клуба и игроками? 

- Отношения с футболистами у нас вполне нормальные. Мы хорошо контак¬ 
тируем, особенно за несколько дней до какой-нибудь важной игры, когда мы 
посещаем их тренировочный центр и мотивируем их играть с полной само¬ 
отдачей. Несколько раз мы приходили туда из-за плохих результатов коман¬ 
ды, это было сделано чтобы разъяснить им что это является неприемлемым. 

С руководством клуба у нас очень плохие отношения. Оно всегда упоминает 
о нас только в негативном ключе и постоянно обвиняет Оаіе 6 в использова¬ 
нии пиротехники. 

- Сколько стоит билет на футболу вас на стадионе? 

- Когда команда играла в низших лигах можно было приобрести билет за 5 
евро, но с 2011 года, когда команда вышла в Суперлигу самый дешевый би- 
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лет стал стоить 10 евро, а на некоторые матчи даже больше. И это в городе, 
где большинство людей являются безработными. 


- Участвуете ли вы в уличных акциях протеста? 

- \Ѵапіог5 Оаіе б организовывали акцию протеста против нововведений в 
греческом спортивном законодательстве (по ним были запрещены выезда и 
появилась возможность держать фанатов под арестом без каких-либо осно¬ 
ваний). Мероприятие прошло успешно и собрало около 400 человек (среди 
них было 20 фанатов других клубов). 


Кроме того каждый из нас присутствует на уличных протестах и некоторые 
из нашей группы часто участвуют в местных демонстрациях в качестве орга¬ 
низаторов (например, в местных антифашистских маршах и т.д.). 



■Я ЕЛОдгу.гш 

іяакй 


ШР$НжШ ІГй; - •• 


- Есть ли в Агринио какие-нибудь сквоты или социальный центры? 

- У нас действует один социальный центр и один сквот. Ошт находятся не в 
самом центре, но в границах города. Социальный центр открыли анархисты. 
Сквотом Арегіш занимаются автономные антифашисты, марксисты, анархо¬ 
коммунисты. Никаких проблем с полицией у них пока не было. 

- Случаются ли у вас драки с полицией? 

- Согласно новому спортивному законодательству фанаты могут попасть в 
тюрьму даже за использование пиротехники или оскорбление копа. Драки с 
ментами бывают очень часто не столько из-за духа АСАВ сколько из-за це¬ 
ленаправленных провокаций полиции ради последующих арестов. Их основ¬ 
ная цель сегодня насаждение насилия на стадионах и еще большее ужесточе¬ 
ние законов. 
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- Как часто вы бываете на выездных матчах? Какой выезд был самым 
дальним? 

- Мы стараемся поддерживать команду на любом стадионе и поэтому 7 мы ез¬ 
дим на выезда всегда, когда нет проблем с местной полицией. Из-за нового 
спортивного законодательства фанатам становится все труднее посещать та¬ 
кие матчи. Дальними поездками у нас считается выезд в Комотини (650 км) и 
в Ираклион на матч с ОФИ (остров Крит). 

- Я знаю, что вы делали свой фэн-шн. Расскажите немного об этом. 

- Зин “Аиіопоті 2опі” создавался одноименной группой фанатов и публико¬ 
вался в период 2009-2012 годов. Всего вышло 7 выпусков. Зин содержал ста¬ 
тьи о матчах Панетоликоса, некоторую информацию обо всем что связанно с 
фан-сценой Панетоликоса и Греции в целом, обзоры европейской и мировой 
сцены (даже были статьи про некоторых граундхопперов), материалы о по¬ 
лицейском насилии и законах против фанатов, статьи о политике и против 
современного футбола, музыкальные обзоры (регги/даб, панк, стоунер, хип- 
хоп и т.д.), рецензии на фильмы (про футбол или не связанные с ним). И все 
это рассматривалось в рамках антифашистского и антикапиталнстического 
дискурса. 

Здесь надо рассказать о самой фанатской группе. Апіопоті 2от - это в ос¬ 
новном члены \Ѵапіогв Оаіе 6 очень интересующиеся политическими и со¬ 
циальными вопросами. Их взгляды на футбол, жизнь и общество в целом яв¬ 
ляются антифашистскими, антирасистскими, антикапиталистическими и ан¬ 
типравительственными. Группа состоит из анархистов, марксистов, комму- 
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нистов и антифашистов, но как группа они не придерживаются определен¬ 
ных политических убеждений, не принадлежат к движениям и партиям, так 
что их нельзя рассматривать как анархистскую или коммунистическую груп¬ 
пу или что-то в этом роде. Общим среди членов группы является антифа¬ 
шизм и антикапитализм, а также как и другие группы их объединяет любовь 
к Панетоликосу, страсть к футболу, ненависть к современному спорту и его 
коммерциализации. Их официальный блог: а §гіпі охопе. Ыод^роі: . 

Группа поддерживает команду в домашних и выездных матчах, хотя в насто¬ 
ящее время проект Аійопоіш Ъо пі заморожен и не так активен как в прошед¬ 
шие годы. Они также организуют разные мероприятия (например, фестиваль 
АН Соіош'з Ате ВеаійіМ) с целью сбора денег, необходимых на юридическую 
помощь фанатам Панетоликоса, которые стали жертвами спортивного зако¬ 
нодательства. 



- Есть ли среди ваших фанатов представители каких-либо субкультур? 

- Очень многие из нас являются растафари, т.к. мы любим музыку регги и 
даб. Мне нравятся исполнители 70-х и 80-х годов рут с-регги и даба такие как 
Ли Скрзтч Перри, Августус Пабло, Кинг Табби, Делрой Уилсон, также бри¬ 
танский даб и регги 80-х годов (РаЫо Оасі, Іай 8Ііака) и безусловно совре¬ 
менный даб такой как ІІк Зіерра (ВизЬ Сііетізіу ѴіЪгопісз, Іітайоп ЕЛерраз) п 
еІесйосІиЪ (Ні§1і Топе). Растафарианство для меня является образом жизни, 
убеждениями и философией. Религия в нем на втором месте, значительное 
число греческих антифашистов не религиозны. Растафарианство сочетает в 
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себе раннее христианство, православие, иудаизм и даже ислам. Конечно мы 
читали о Хайле Селассие и его борьбе с итальянскими фашистскими войска¬ 
ми в Эфиопии. 

Также здесь в Агринио очень сильна хип-хоп и панк сцена. Даже больше чем 
регги. Хип-хоп это здорово, когда он несет в себе правильный политический 
посыл. 

- Какая ультрас сцена вам нравится больше всего? 

- Мне персонально больше по нраву британская сцена. Другим фанатам Па- 
нетоликоса также нравится старый добрый английский хулиганизм и стиль 
кэжуал. Я застал еще оригинальный кэжуал 80-х годов, а не моду на дорогие 
шмотки, которая появилась позднее. Кому то больше интересна итальянская 
и балканская сцена. Но вообще у людей в Агринио нет денег на путешествия 
и граундхоппинг, тоже самое касается и новых тенденций в кэжуале. 

- Какие планы на будущее у вашего движения? 

- Хотелось бы попасть в еврокубки и мутить выезда за пределы Греции. Но 
это зависит не от нас, а от команды. Поэтому мы не строим никаких планов, а 
просто ждем следующего сезона и будем ориентироваться по ситуации. 

- Ваши пожелания антифашистам из России. 

- Вы должны быть сильными и сделать Россию антифашистской. Желаю вам 
выйти победителями из этого противостояния. 
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история тытвольнат 

НЛУБП ХППШПЬ ТЕЛЬ- 



Хапоэль Тель-Авив был основан в 1927 году выходцами из рабочего класса, 
Они основали команду после того как заявили о ненависти к клубу Маккаби 
Тель-Авив (он был тогда единственной командой и рабочие ушли из подкон¬ 
трольного клуба Алленби), который превращал спорт в бизнес - делал деньги 
и извлекал прибыль. Клуб изначально создавался в 1923 году, но очень быст¬ 
ро распался. В 1925 году был вновь организован, но снова недолго просуще¬ 
ствовал. Лишь с третьего раза был создан тот клуб, который мы знаем сего¬ 
дня. 

Хапоэль означает "рабочий" на иврите. Наши цвета - красно-белые, сами по¬ 
нимаете почему. Хапоэль 13 раз становился чемпионом Израиля и 14 раз об¬ 
ладателем национального кубка. В 1967 году побеждал в Азиатском клубном 
чемпионате. 

Команда создавалась израильским профсоюзом Гистадрут, который хотел 
помогать рабочему классу организовывать свой досуг и поддерживать себя в 
форме. Хапоэль был усилен талантливых игроками, покинувшими Алленби, 
и в кратчайшие сроки стал одним из самых влиятельных клубов в Израиле. 



“ді/Огіпк Ж 









В 1927 году Хапоэль Тель-Авив стал первой командой, выигравшей Кубок 
Израиля (победа 2-0 над Маккаби Хашмоней из Иерусалима). Однако затем 
израильская футбольная ассоциация решила разделить Кубок между этими 
двумя клубами, т.к. Хапоэль согласно правилам не должен был включать в 
состав одного из игроков. 

В 1933 году Хапоэль во второй раз выходит в финал Кубка, но проигрывает 
Маккаби Тель-Авив со счетом 1-0. В 1934 году Хапоэль Тель-Авив творит 
историю и выигрывает чемпионат Израиля. Позже они оформляют золотой 
дубль, победив Маккаби в финале Кубка со счетом 3-2. Через год Хапоэль 
выигрывает свой второй чемпионат, а в 1937 году завоевывает еще один 
национальный Кубок (победа 3-0 над Хапоэль Хадаром). 

В 1938 году чемпионат был приостановлен после первого тура из-за арабско¬ 
го восстания (1936-39). Вместо второго тура футбольная ассоциация решила 
провести региональную лигу, которую выиграл Хапоэль. Вновь Хапоэль 
оформил золотой дубль, выиграв в финале кубка Маккаби Тель-Авив (2-1). 
Через год команда завоевывает третий кубок подряд (победа 2-1 над Маккаби 
Петах-Тиква). 

В 1940 году Хапоэль становится чемпионом снова, но уступает Маккаби в 
финале Кубка со счетом 2-1. В 1943 году Хапоэль выигрывает свой послед¬ 
ний чемпионат перед основанием государства Израиль. В 1945 году суще¬ 
ствовало две районных лиги - юг и север. Хапоэль победил в чемпионате се¬ 
вера, а Бейтар Тель-Авив чемпионат юга. Эти чемпионаты, однако, никогда 
не были признаны футбольной ассоциацией как официальные. 

Израильская лига была восстановлена в 1950 году после окончания войны за 
независимость. Хапоэль занял второе место, на шесть очков отстав от Мак- 
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каби. Год спустя чемпионат был приостановлен. Хапоэль репшл использо¬ 
вать это время с пользой и отправился в Великобританию. В Великобритании 
Хапоэль сыграл три товарищеских матча против местных команд: Арсенал, 
Манчестер Юнайтед и Лидс (проиграли все три). 


Только в 1957 году Хапоэль смог вернуть себе чемпионство. Наш клуб на 4 
очка опередил Хапоэль Петах-Тиква - лучшую команду в Израиле в 50-е го¬ 
ды. В 1959 году команда вышла в финал Кубка, но проиграла Маккаби (2-1). 


В 1960 году Хапоэль выигрывает Кубок, победив 2-1 чемпиона страны Хапо¬ 
эль Петах-Тиква. Год спустя Хапоэль финишировал в лиге на втором месте 
вслед за тем же Хапоэль Петах-Тиква. В 1962 Хапоэль переезжает на стадион 
Блумфилд, где играет и по сей день. 



1964 год это то, что никто из Хапоэля никогда не хотел бы вспоминать. Тогда 
впервые в истории израильского футбола команда вышла на забастовку про¬ 
тив администрации клуба. Забастовка не была долгой, но это ухудшило репу¬ 
тацию клуба в последующие годы. Сезон 1965 стал одним из самых драма¬ 
тичных в истории израильского футбола. Хапоэль до последнего тура был 
лидером лиги, но оступился и потерпел поражение в Нетании, а чемпионом 
стал Хакоах Рамат-Ган. 

В следующем сезоне Хапоэль оправился от удара и вновь стал чемпионом за 
две недели до конца сезона обыграв Бней Иегуду со счетом 1 -0 благодаря го¬ 
лу Иегошуа Фейгенбаума (правый защитник, пришедший из молодежной ко¬ 
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манды Хапоэля в том году, позже стал нападающим и лучшим бомбардиром 
команды). Это чемпионство было первым для главного тренера Хапоэля Да¬ 
вида Швейцера, который по мнению многих людей считается величайшим 
тренером в истории израильского футбола. Однако неделю спустя игроки 
вышли на забастовку против руководства клуба, которое решило отменить 
европейское турне, которое обещало провести если команда выиграет чемпи¬ 
онат 

Год спустя Хапоэпь принимает участие в первой в истории азиатском Кубке 
чемпионов. Команда пробилась в финал, где встретилась с Селангором из 
Малайзии и победила со счетом 2-1, став первым чемпионом Азии. В финале 
Кубка Израиля Хапоэль проиграл Маккаби (2-1). 

В 1969 году Хапоэль возвращает себе чемпионский титул после победы 1-0 
над Маккаби Шаараим в последнем туре чемпионата. Из-за этого поражения 
Шаараим вылетел из лиги и поэтому игроки Хапоэля из солидарности реши¬ 
ли не делать традиционный круг почета. 

Год спустя Хапоэль уступил чемпионство Маккаби Тель-Авив тиль из-за 
разницы пропущенных мячей, тогда же Маккаби в городском дерби нанесло 
Хапоэлю самое крупное поражение в истории клуба (5-0). Хапоэль вновь 
пробился в финал азиатского Кубка чемпионов, но проиграл в нем Таджу из 
Ирана (2-1). 70-е годы были провальными для Хапоэля. хотя команда имела 
много серьезных игроков в составе. Клуб не смог достичь каких-либо серьез¬ 
ных успехов за исключением Кубка Израиля 1972 года (победа 1-0 над Хапо¬ 
эль Иерусалим) и второго места в лиге в 1973 году. В течение десятилетия 
Хапоэль находился в середине таблицы и даже некоторое время боролся за 
выживание. 

80-е годы были полной противоположностью. Хапоэль был самой сильной 
командой в течение десятилетия. Началось все со второго места в 1980 году, 
тогда наш полузащитник и первый араб в сборной Израиля Рифат Турк вы¬ 
жрал награду игрока года. 

В 1981 году Хапоэль выиграл первый чемпионат с сезона 1969, в составе был 
молодой полузащитник Моше Синай, один из величайших израильских ж- 
роков всех времен. Хапоэль имел шанс выиграть два трофея, но в финале 
Кубка они проиграли в серии пенальти Бней-Иегуде. В 1982 году Хапоэль 
вновь в финале Кубка, но терпит поражение от Хапоэль Йегуд. В 1983 году 
Хапоэль в третий раз подряд выходит в финал кубка и наконец побеждает. 
Хапоэль сошелся с Маккаби в городском дерби и вел 2-0. но Маккаби верну¬ 
лись в игру и сравняли счет. На 67-й минуте Гилл Ландау забил победный 
гол, сыграв рукой и протолкнув мяч в сетку. 
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В 1986 году после двух посредственных сезонов Хапоэль возвращает себе 
чемпионство. В последнем туре Хапоэль играет с лидером лиги Маккаби 
Хайфа на Блумфилде. Хайфе необходима ничья для победы в чемпионате, 
Хапоэль должен был побеждать. Пять минут до конца основного времени, 
Моше Синай подает мяч в штрафную и Джилл Ландау забивает победный 
гол, счет 1-0. Хапоэль Тель-Авив выигрывает титул в очень драматичной 
борьбе. 



В 1988 году Хапоэль 
выиграл свой третий 
чемпионат за десяти¬ 
летие, наш ветеран 
полузащитник Эли 
Коэн отыграл лучший 
сезон в своей карье¬ 
ре, а старый добрый 
Моше Синай начал 
сезон в КСК Беверене 
из Бельгии, но через 
несколько недель 
вернулся к нам. Ха¬ 
поэль завоевывает 
титул после победы 
2-1 над Хапоэль Беэр-Шева, за неделю до конца чемпионата. Клуб имел шанс 
оформить золотой дубль, но в финале Кубка они проиграли со счетом 2-1 
Маккаби Тель-Авив. 


Но заключительный аккорд десятилетия был неприятным. После ужасного 
сезона и к удивлению всего израильского спортивного сообщества Хапоэль 
впервые в истории вылетел из высшей лиги. Теми кого в первую очередь ви¬ 
нили за это являлись профсоюзными функционерами Гист а друга, в течение 
многих лет они уничтожали клуб изнутри и это стало причиной провала в 
том сезоне. 


Многие звезды 80-х, в том числе игроки с опытом выступлений за сборную 
такие как Яков Экхаус, Моррис Джано, Эли Коэн и т.д. остались в клубе. Но 
Моше Синай, наша самая большая звезда и икона, покинул клуб и присоеди¬ 
нился к Бней Иегуда. Но даже и без Синая Хапоэлю удалось вернуться в 
высший дивизион через год, победив 6-0 Маккаби Рамат Амидар. 

Когда Хапоэль вновь играл в высшей лиге Моше Синай вернулся в клуб в 
роли играющего тренера. Не обошлось без возмущений некоторых ветера¬ 
нов, которые сочли оскорбительным то, что он покинул клуб в период кризи¬ 
са и теперь появился в нем снова, когда все вернулось на круги своя. 
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Семь лет под руководством Синая и его драконовских законов были кошма¬ 
ром. Ужасная игра, отсутствие трофеев, постоянные поражения в городском 
дерби и насильственные действия в отношении демонстраций болельщиков 
были только небольшой частью трагедии, которую фанаты Хапоэля называ¬ 
ют "Синайская пустыня”. 

Синай окончательно ушел в отставку в 1997 году, когда команда находилась 
в зоне вылета. В конце концов Хапоэль с исполняющим обязанности тренера 
Дрором Каштаном избежал понижения в классе. В течение сезона Хапоэль 
был куплен у Гистадрута группой частных предпринимателей, что в после¬ 
дующие годы помогло клубу оправиться от тех трудностей что были у него 
за спиной. В 1998 году Хапоэль финиширует вторым после Бейтара Иеруса¬ 
лим, соперники Бейтара потерявшие всякий интерес к чемпионату позволили 
им выиграть и лишить Хапоэль титула, это один из самых громких скандалов 
в истории израильского футбола. 



Год спустя Хапоэль смог отомстить, победив Бейтар в серии пенальти в фи¬ 
нале Кубка и выиграв свой первый титул с 1988 года. В 2000 году Хапоэль 
спустя 12 лет возвращает себе чемпионский титул после ничьи 1- 1 против 
Бней-Иегуды. Через три дня Хапоэль встретился с Бейтар Иерусалим второй 
раз подряд в финале Кубка Израиля и снова победил в серии послематчевых 
пенальти. Впервые с момента основания Израиля как независимого государ¬ 
ства Хапоэль делает золотой дубль. 
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В следующие два года Хапоэль занимает второе место вслед за чемпионом 
Маккаби Хайфа. 2002 год был годом волшебной европейской кампании Ха- 
поэля. Команда прошла в четверть финал Кубка УЕФА, обыграв Арарат Ере¬ 
ван (Армения), Газнантепспор (Турция), Челси (Англия), Локомотив Москва 
(Россия) и Парма (Италия). В четвертьфинале Хапоэль попал на Милан, в 
первой игре мы даже победили 1-0 (игра проходила на Кипре из-за террора в 
Тель-Авиве в то время), но в ответном матче на стадионе Сан-Сиро Милан 
выиграл 2-0 и вышел на полуфинал. 

В следующем году Хапоэль финишировал лишь третьим, с этого момента 
последовали два очень провальных сезона. В сезоне 2004 клуб финиширует в 
середине таблицы, а в 2005 году в нижней части, команда сохранила место в 
высшей лиге лишь за несколько недель до окончания чемпионата. 

24 ноября 2006 года Хапоэль одержал одну из своих самых громких побед в 
Кубке УЕФА над французским ПСЖ (4-2). Несколько недель спустя после 
игры с Младой Болеслав Хапоэль проходит в 1/16 финала, впервые попадая 
туда с 2001 года. 

Наш домашний стадион называется "Блумфилд" и его вместительность на 
данный момент 15,000 человек. Он был построен на руинах старого стадиона 
Хапоэляпод названием “Басса”. Хапоэль начал использовать стадион "Басса" 
после израильской войны за независимость (1948). Был построен стадион в 
болотистой местности, отсюда и название (Басса - “болото” по-арабски). По¬ 
сле длительных работ по реконструкции в начале пятидесятых годов поле 
могло вместить до 3000 зрителей на деревянных трибунах. В конце десятиле- 
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тия Хапоэль получил от фонда Блумфилда пожертвование на сумму 10 млн. 
израильских фунтов для модернизации стадиона. Реконструкция проходила в 
течение года, Хапоэль в это время играл на стадионе "Маккабиа". 


2 декабря 1962 года стадион был открыт на торжественной церемонии, а за¬ 
тем прошел товарищеский матч против Твенте Энсхеде (Голландия). Бетон¬ 
ные трибуны тогда могли вместить до 22000 болельщиков. 

В 2001 году согласно правилам УЕФА на Блумфилде были 
ны пластиковые сидения, а вместимость уменьшена. Стадион разделен на 13 
секторов, ІЛітаз Нароеі располагаются на северной стороне (СМе 5). До стро¬ 
ительства серии новых стадионов 3 года назад он считался одним из лучших 
в Израиле. 






шлнлтпше движение 
иі_тяп5 нпрпві_ 


ІЛігаз Нароеі имеет славу в Израиле как левая фанатская группа В этом 
плане мы наиболее организованны. Есть левые активисты и в других малень¬ 
ких группах болельщиков, но они не показывают свою точку зрения на три¬ 
буне. Мы поддерживаем мирное сосуществование с на ши ми соседями араба- 
ми-мусульманами. Некоторые члены Штаз Нароеі симпатизируют филосо¬ 
фии анархизма, но это не мнение всей группы. Наша политическая позиция 
не основывается на поддержке какой-либо конкретной политической партии 
в Израиле, хотя некоторые поддерживают левоцентристов. Наша позиция ос¬ 
нована на признашш других жителей страны и сосуществовании с ними. 





Сионизм в своем пер¬ 
воначальном значении 
давно исчез и его боль¬ 
ше не существует. Сио¬ 
низм был заменен 
национализмом, агрес¬ 
сией, фашизмом и ра¬ 
сизмом. Израильский 
национализм является 
одним из худших что 
мы знаем. Угнетение 
арабо-мусульман очень 
широко, дискримина¬ 
ция совершенно неве¬ 
роятна и мы стараемся демонстрировать и показывать нашу позицию в от¬ 
ношении этого вопроса. Мы против оккупации и политики государства Из¬ 
раиль, иногда мы это доказываем на играх и за пределами стадиона. Фанат¬ 
ские группы других команд называют нас "Хезбаллой", "ненавистниками Из¬ 
раиля" и "арабами". Это говорит о том как они нас характеризуют за наши 
взгляды и нашу' точку зрения. 

Одну отличную акцию провели Шгаз Нароеі в этом сезоне, помогая бежен¬ 
цам из Дарфура, которые мигрировали в Израиль. Перед игрой мы собрали 
одежду и другие вещи, а затем передали им. Шгаз Нароеі заинтересованы и 
дальше проводить такого рода социальные мероприятия. 

Группа Штаз Нароеі была основана в 1999 году, тогда она называлась 
“Науегшіт” (“Существа”). Первоначальной целью наряду с поддержкой ко¬ 
манды ставилась борьба с коррупцией среди руководства баскетбольного 
клуба. Год спустя группа включилась в активную поддержку, начала делать 
флаги, баннеры и многое другое. Это чем-то новым в Израиле в те дші. Тогда 
самым серьезным шагом была покупка флага 10x8 метров, без какой-либо 
финансовой помощи сделать это уже было круто. 
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В 2001 году из-за разногласий группа изменила свое название на "Кед 
Міііііа" после собрания 30 фанатов в нашем баскет-холяе ШызЫап Агепа. 
Было сделано еще больше баннеров (Вот Іо Ье гед, Кед ог деад, Наро-Неіі и 
т.д.) и поддержка команды стала более внушігтельной и организованной, 
Впервые проводились выезда в Европу. Название было выбрано для того, 
чтобы показать нашу политическую позицию. ІЫіап Кед МІШіа - подпольное 
леворадикальное движение, которое было активно в Италии в 70-е годы. В 
сезоне 2001/2002 мы впервые стали массово использовать барабаны на сек¬ 
торе. До этого года барабаны почти не применялись, а основным инструмен¬ 
том болельщиков была дарбука. Тогда же к выездному матчу против турец¬ 
кого клуба Газиантепспор мы приобрели б гигантских барабанов, которые 
стучат на нашей трибуне до сих пор. 



Через год название вновь было изменено на ІЛйаз Нароеі. В последующие 
годы группа взяла на себя производство баннеров и флагов, покупку 7 бараба¬ 
нов. Уровень подготовленной хореографии становился все лучше и лучше во 
многом благодаря пожертвованиям, которые мы получали от болельщиков на 
стадионе. В сезоне 2004/05 мы взяли на себя организацию поездок на выезд¬ 
ные матчи футбольной и баскетбольной команды. 

Мы не хотим говорить о себе слишком много, большинство из наших членов 
предпочитают держаться в тени и это во многом определяет наши взаимоот¬ 
ношения, поэтому я не могу детально описывать нашу группу 7 . Я могу только 
сказать, что мы известны наиболее большими и безумными корео, мы все 
время сочиняем множество новых песен и все остальные их у нас копируют, 
мы следуем за нашей командой повсюду и у нас самые крупные выезда в Из¬ 
раиле, а также когда мы играем в еврокубках. ІЛігаз Нароеі создал себе репу¬ 
тацию одной из самых ярких и оригинальных фан-групп в Израиле и эту сла¬ 
ву мы собираемся преумножать. 
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С 1998 года мы провели множество футбольных турниров среди фанатов, 
Они носят название "Уегштіг" ("Турнир существ" на иврите). В начале 
участвовало 20-30 человек, но потом мы решили увеличить численность. Мы 
проводим 2 больших турнира каждый год, летом и зимой с числом участни¬ 
ков более 400 человек. 

Мы имеем хорошие дружеские отношения с Оаіе 9 Омония Никосия. Поли¬ 
тические причины связали нас с ними в 2007 году. Дружба началась с про¬ 
стого общения в интернете между мной и членом Оаіе 9. Мы начали обмени¬ 
ваться идеями и увидели что у нас есть много общего. Прошло несколько ме¬ 
сяцев и я поехал по работе в Никосию. Мы встретились и с тех пор все и 
началось, сегодня у нас очень тесное и плодотворное сотрудничество. Сотни 
активных фанатов действуют сообща для достижения наших общих целей, 
таких как борьба с расизмом, национализмом, антимаккаби и антиапоэл. 

У нас очень крепкая дружба с ІЛітаз ІпГето (Стандарт Льеж), Она имела те 
же основания что и с Оаіе 9. Одни идеалы, одинаковый образ жизни и близ¬ 
кие взгляды. У нас также есть связи с ІЛЗР (Санкт-Паули), Зійскегіа (Бавария 
Мюнхен), ІЛігай Тепіапа. Наиболее сильное товарищество между ІЛігаз 
Нароеі - Оаіе 9 - ІЛігаз ІпГегпо - ШР. 
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ИНТЕРВЬЮ С ЧІІЕВМ 
ФАИЖЕѲЙ ГРУППЫ ШШМ 
НА1ХІА (МШИШЬ ЮУСАЛВШ) 



Сейчас мы поговорим об одном из самых проблемных и исторически 
напряженных регионов мира. Даже если вы говорите о футболе, то 
неизбежно попадаете в водоворот фанатских, политических и общественных 
событий. 


Так можно характеризовать обстановку в Израиле (не только футбольную) и 
конечно наиболее острую ситуацию и противоречивые тенденции можно 
наблюдать в столице Иерусалим. Город, в котором религиозное и 
идеологическое / социальное расслоение является неотъемлемой частью 
повседневной жизни, футбол не будет здесь исключением. Фанатская 
культура города зародилась еще в 70-е годы и выражается в различных 
формах, поддержка команд рассматривается здесь через призму политики. 

Такой же стала одна из причин организации группы болельщиков Хапоэль 
Иерусалим “Віі&абе Маісііа” Фанаты разочаровались в действиях 
руководства команды и вступили в конфликт с ним не только из-за 
несбалансированности клуба и вылета его в низшие лиги, но и потому что те 
пытались подменить всю фанатскую культуру. Они решили отделиться и 
создать свою собственную футбольную команду Хапоэль Катамон в 2007 
году. Главной задачей фанатов было создание горизонтальной 
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структуры, которая могла бы взять на себя руководство Хапоэль Иерусалим, 
но в мире современного футбола такие инициативы как правило обречены на 
провал ведь это очень прибыльный “бизнес”. В итоге фанаты создали 
собственную независимую команду, которая получила свое название в честь 
района Катамон в Иерусалиме, где находился стадион Хапоэля до 1970 года. 

- Итак, давайте начнем. Какую группу вы представляете? 

- Мы Вгі&асіе Маісііа, организованная группа фанатов Хапоэль Иерусалим. 
Она была создана в 2006 году перед финалом Кубка Израиля по баскетболу 
где играла наша команда для того чтобы объединить более мелкие группы 
под одними знаменами. Клубу нужна была более качественная организация 
еаппорта с кричалками, баннерами и всего остального что используют 
ультрас. Кроме того нам удалось добиться снижения цен на билеты на 
домашние игры, а также повышения уровня организации и безопасности 
выездов. 

- Группа создавалась для поддержки баскетбольного клуба. А как насчет 
футбола? 

- С футболом все более сложно. В первые годы мы поддерживали только 
баскетбольную команду, потому что на протяжении многих лет мы 
выступали против руководства футбольного клуба из-за которого он застрял 
в низших дивизионах. Ситуация изменилась в 2007 году после вылета клуба 
в третий дивизион. После этого группа разочарованных людей начала 
создавать фундамент для создания новой команды, “настоящего” Хапоэль 
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Иерусалим. Устойчивое объединение из заинтересованных людей положило 
начало этой инициативе, хотя более активно заниматься руководством мы 
начали с 2009 года. 

- Создание новой команды не создало проблем внутри спортивного 
сообщества Хапоэль? 

- Естественно поначалу была напряженность, особенно с людьми из 
руководства футбольного клуба. Они обвинили нас в расколе Хапоэля и в 
том что мы приняли реакционное решение. Естественно для нас все это 
звучало смешно поскольку мы считаем, что команда и ее культура 
принадлежит болельщикам, а не предпринимателям, которые видят в этом 
только бизнес. Не было у нас никакого умысла бороться с командой, которую 
мы любим. Сейчас конечно видно как изменились расклады за несколько лет. 
Создание Хапоэль Катамон подтвердило нашу правоту и теперь все 
признают этот клуб “истинным” Хапоэлем, а нас основной ультрас группой 
команды. 

- Сколько всего человек состоит в вашем сообществе? 

- Наша группа состоит из 200 членов в возрасте от 16 до 40 лет. Наше 
основное звено это около 25-30 человек, которые ежедневно работают и 
устраивают встречи для подготовки всего необходимого, чтобы поддержка 
команды осуществлялась на должном уровне. Работой этой занимаются 
молодые ребята, а те кто постарше взяли на себя управленческие функции. 
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- С какими командами у вас наиболее серьезное соперничество? 

- В баскетболе большое противостояние у нас с Маккаби Тель-Авив. Эта 
команда доминирует в Израиле благодаря огромным средствам, которые они 
тратят каждый год. Это "команда богатых и коррумпированных", их фанаты 
имеют репутацию "мажоров", именно игроками Маккаби укомплектована 
сборная Израиля. Огромная вражда с самым ненавистным для нас клубом 
Бейт ар Иерусалим. С Бейт аром мы были врагами многие годы, что 
определенным образом повлияло на ситуацию вокруг клуба и привело к 
созданию нами новой команды. Сейчас мы играем в разных дивизионах, но 
мы сможем попасть в высшую лигу и будем иметь возможность раздавить 
их. 

- С чем связанно ваше противостояние? 

- Это большое дерби в нашем городе. Борьба солидарности и ненависти, 
народа и фашизма. Фанаты Бейтара являются известными на весь Израиль 
фашистами главным образом благодаря своему расистскому отношению к 
арабам, но не только поэтому. Расизм, фашизм и национализм глубоко 
укоренились в традициях Бейтара и его фанатов, например они являются 
единственной командой в Израиле где в составе никогда не играли арабы. 
Фанаты также выкрикивают различные лозунги, оскорбляющие арабов и их 
религию, и не перестают петь свои отвратительные песни ни на одном матче. 

- А как с этим обстоят дела в вашей команде и фан-группе? Какие 
взаимоотношения у евреев и арабов, которые поддерживают Хапоэль? 

- Наш лучший игрок в прошлом году (Самир Абд Эль-Хай) был арабом и на 
нашем секторе вы можете увидеть многих арабов и евреев, поющих о нашей 
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команде. Трибуна должна объединять людей, а не разделять их. Кроме того 
это является традицией Хапоэля, ведь название клуба можно перевести как 
“Рабочий”. Наша команда была основана союзом рабочих и ее болельщики 
как выходцы из низших экономических классов не могли допустить расизм 
на своей трибуне. 

- Значит ваша группа является политизированной? 

- Об этом нельзя говорить однозначно. Болельщики команды и члены нашей 
фирмы имеют совершенно различные точки зрения по всему политическому 
спектру. Однако все мы признаем необходимость борьбы с фашизмом и 
расизмом и рассматриваем эти явления как оружие в руках капиталистов. 

- Есть ли у вас еще какие то “враги” и “друзья” в Израиле и за рубежом? 

- Еще одним серьезным противником для нас является Хапоэль Холон. 
Фанаты этого клуба идеологически близки с фанатами Бейтара и наши 
встречи с ними в последние годы всегда оборачивались ожесточенными 
столкновениями. В тоже время у нас есть определенные дружеские 
отношения и чувство солидарности с другими фан-группами, которые имеют 
общие с нами взгляды в первую очередь о необходимости взаимодействия 
евреев и арабов на трибунах. У нас есть крепкая дружба с Іпіатш Уоийі 
крупнейшим фан-клубом бременского Вердера. 

Источник: периодическое издание Оезеі (его авторами начнется Оаіе 10 
Ираклис Салоники). 
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5Т. Р2Ш1Л ВВЖЗІЬ 6ШВ 


Лето это не только хороший шанс для того, чтобы погреть свои ленивые 
задницы на. пляже и сходитъ в супермаркет е шортах Санкт-Паулы©. Это 
так же хорошая возможность заняться некоторыми вопросами, на. кото¬ 
рые не хватает времени во время футбольного сезона с бешеным графиком 
просмотров матчей и написания отчетов по ним. Нашим традиционным 
статьям в это время не уделяется, того внимания, которого хотелось бы 
нам. Одна из наших любимых тем — фанаты ФК Санкт-Паули по всему ми¬ 
ру. Поэтому когда мы на прошлой неделе наткнулись на блог ГС Запкі Раиіі 
ВгаУіІ (другой конец планеты!) начали действовать без лишних раздумий. 
Установив контакт с этими ребятами (на самом деле у тех пока нет «офи- 
циалъного» статуса фан-клуба, но это не мешает им находиться в разделе 
«Фан-клубы» нашего блога), мы отправили гш несколько вопросов, иЛучиана 
любезно согласилась ответить на. них в ближайшее время. Похоже, что они 
занимаются некоторыми интересными инициативами... 



- Не могли ли бы вы рассказать нам некоторые подробности об истории 
8апкІ Раиіі Вгаяіі? Когда и где изначально был создан фан-клуб? Сколь¬ 
ко людей было в нем изначально? 

- Запкі Раиіі Вгазіі пока что не является фан-клубом. Это просто бразильский 
блог о Санкт-Паули. Мы с другими членами Запкі Раиіі Вгазіі работаем над 
этим вопросом и скоро у нас будет своп собственный официальный фан- 
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клуб, Но вести блог я начала из-за того, что став фанаткой клуба я не нашла 
каких-либо статей, текстов или чего-то подобного на португальском языке, 
только несколько статей на английском, а все остальное было на немецком. 
Даже моих познании в немецком языке было недостаточно для понимания 
смысла текстов. Так что я решила начать писать о Санкт-Паули на порту¬ 
гальском языке. 

- Каково нынешнее состояние клуба? Сколько люден вовлечено в его 
деятельность, сколько человек входит в «основное звено» и принимает 
активное участие? 

- В официальной группе пока нет никого. Как я уже говорила, мы еще не яв¬ 
ляемся официальным фан-клубом. Вообще есть около 13 людей, которые из¬ 
начально участвовали в проекте, в дальнейшем мы планируем расширяться 
по всей стране. В Бразилии много болельщиков Санкт-Паули. Просто мы по¬ 
ка не располагаем точными цифрами. 



- Как вы себя позиционируете? В первую очередь вы фанаты Санкт- 
Паули или же вы делаете ставку на местный футбол и просто интересуе¬ 
тесь ФК Санкт-Паули? Если и то и другое, то как это отражается на 
функционировании фан-клуба? 

- Ну, у всех есть свои предпочтения в бразильском футболе. У нас состоят 
люди из всех уголков страны, поэтому есть разные мнения. Мы считаем, что 
наши симпатии не должны пересекаться с тематикой Санкт-Паули, 
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- Почему изначально вы решили 
заниматься организацией фан- 
клуба ФК Санкт-Паули, находя¬ 
щегося на другой стороне земно¬ 
го шара? 

- Это решение назревало само со¬ 
бой. Я веду блог с 2009 года и ви¬ 
жу, что число поклонников растет. 
Таким образом, мы (я и наша груп¬ 
па) решили, что настало время пре¬ 
вратить наш проект в официальный 
фан-клуб. 

- Вы поддерживаете отношения с 
другими болельщиками (или 
фан-клубами) в вашей стране? 
Есть ли другие активные фанаты 
ФК Санкт-Паули в Бразилии, 
кроме вас, ребята? 

- У нас есть несколько групп в ин¬ 
тернете. РасеЪоок, ТЧѵійег, ОгкіП 

помогают нам поддерживать контакты с болельщиками по всей стране. Я 
знаю, что на данный момент мы единственная активная группа. 

- Есть ли у вас, ребята, какое-то конкретное место, где вы смотрите иг¬ 
ры? Можете ли вы описать нам свой «обычный» день, когда проходит 
матч Санкт-Паули? 

- Мы смотрим матчи у себя дома, в интернете, потому что здесь, в Бразилии, 
их не транслируют. Но мы участвуем в чем-то наподобие онлайн чата, когда 
идет игра. 

- Должно быть, это трудно поддерживать команду, которая играет на 
другом конце планеты... Кто-нибудь из вас уже имел возможность посе¬ 
тить игру ФК Санкт-Паули? Может быть кто-то регулярно путешеству¬ 
ет? 

- У меня есть друг, который ездил на Миллернтор. Я путешествую, но нико¬ 
гда не бывала там прежде и я планирую однажды посетить матч Санкт- 
Паули. 

- Назови двух своих любимых игроков Санкт-Паули и обоснуй свой вы¬ 
бор. 

- Дениз Наки и Мариус Эбберс. Я не могу объяснить почему они мне так 
нравятся. Если честно у всей команды особый подход к общению с фанатами 

- близкие отношения, почти личные. У них нет такого образа суперзвезды, 
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как у игроков других команд, особенно как у нас в Бразилии, «Суперзвезды» 
не позволяют подойти к ним слишком близко и иногда жалуются на фанатов, 
в тоже время я вижу, что игроки Санкт-Паули всегда рядом со своими бо¬ 
лельщиками, Я просто чувствую большее расположение к Денизу и Мариусу, 
но мне нравятся все игроки. 

- Пожалуйста, расскажи нам о некоторых особенностях футбола в Ла¬ 
тинской Америке с точки зрения фанатской культуры. Каковы основ¬ 
ные различия футбольной жизни Латинской Америки и Европы? 

- Ну, в последнее время я не вижу различий между футбольной культурой 
Латинской Америки и Европы, Я думаю, что оба континента в достаточной 
степени увлечены футболом. Но мне кажется, что латиноамериканцы немно¬ 
го больше вовлечены в эту культуру, т.к. мы выросли на рассказах о футболе, 
большинство величайших игроков прошлого и настоящего родом из Латин¬ 
ской Америки. Это национальный вид спорта для большинства наших стран. 
В Бразилии люди не работают, когда их сборная играет матчи на Чемпионате 
Мира. 



- В Латинской Америке много насилия, связанного с футболом. Это про¬ 
сто околофутбольное насилие или иногда оно, так или иначе, связано с 
определенными социальными или политическими вопросами, как это 
бывает в Европе? 

- Я могу рассказать о Бразилии. Как многим известно бразильцы очень им¬ 
пульсивные, когда дело касается футбола. Итак, когда вы выбираете клуб, 
это становится частью 
вашей жизни. Но неко¬ 
торые люди восприни¬ 
мают это чересчур се¬ 
рьезно. 

Из-за этого вы можете 
видеть множество про¬ 
явлений насилия на 
стадионах (в настоя¬ 
щее время любые ал¬ 
когольные напитки на 
стадионах под запре¬ 
том). То и дело слы¬ 
шишь, что кто-то умер 
из-за драки между бо¬ 
лельщиками разных клубов. Это очень печально, вы думаете, что футбол 
сделает вас счастливыми и появляются люди, которые поступают подобным 
образом. 
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- Есть ли какие-нибудь планы или прогнозы на ближайшее будущее от¬ 
носительно 5апкІ Раиіі Вгакіі? 

- Наши планы - закончить наш проект по созданию официального фан-клуба 
и написать множество хороших новостей о команде в следующем сезоне. 

- Если какой-то парень увидит вас на улице в футболке Санкт-Паули, 
подойдет к вам и спросит: «Почему именно Санкт-Паули?», что вы от¬ 
ветите? 

- Я даже не знаю, как точно это объяснить. Я узнала о клубе от бывшего пар¬ 
ня. Парень ушел, но любовь к Санкт-Паули осталась. Это та страсть, которую 
я не могу объяснить. 

- Хотите сказать еще что-нибудь в дополнение? 

- Спасибо за интервью. Рогга 81. Раіііі! 

Информация из блога /с$р$оШкеп/Іхсит.\ѵоЫргезз. сот 
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Короткое интервью зина Кабісаі Рат Ѵпііей с представителем фан-клуба 
Ареі Коіап, поддерживающего команду Пас Янина. Далее следует еще не¬ 
сколько материалов о городе Янина и его футбольной жизни. 

- Можете рассказать нам немного о вашем фан-клубе? 

- Ареі Коіап был создан в марте 2008 года людьми, которые считали, что фа¬ 
натизм в Янине находится в застое, а точнее не имеет путей развития. Мы 
хотели создать фан-клуб, который будет управляться исключительно фана¬ 
тами, а не “белыми воротничками” из руководства клуба. Более конкретно: 
мы хотели посещать трибуну как активные фанаты, петь в течение 90 ми¬ 
нут, гонять на выезда, делать плакаты, баннеры, флаги и конечно же вер¬ 
нуться на фанатскую трибуну (в то время организованные болельщики рас¬ 
полагались прямо по центру стадиона). За пять лет своего существования 
наш фан-клуб сопротивлялся всей “марионеточной” системе, сложившейся 
вокруг клуба Пас Янина. Администрация не желает нас видеть на стадионе, 
большинство журналистов делает вид что нас не существует, “профессио¬ 
нальные болельщики” на зарплате у клуба видят в нас опасность, но все 
остальные нуждаются в нас. Поэтому мы продолжаем (несмотря на ошибки и 
неудачи) бескорыстно поддерживать Пас Янину, без покровителей, лидеров 
и спонсоров. Мы понимаем, что путь к изменению сегодняшней ситуации в 
футболе будет долгим и трудным. Но мы все еще здесь и мы продолжаем. 



85 










- Посещаете ли вы другие виды спорта? Контактируете ли вы с люби¬ 
тельской командой Пас Янина? 



- Четыре года назад мы начали ходить на женский баскетбол. Забавно то, что 
первую игру мы посетили на выезде в Нафпактосе. С тех пор если баскет¬ 
больные игры не проходят в 
одгш день с матчами футболь¬ 
ного клуба мы идет туда на 
трибуну. Также точно мы под¬ 
держиваем мужской баскет¬ 
больный клуб. 

К администрации любитель¬ 
ского клуба мы не имеем ника¬ 
кого отношения и не хотим в 
нем участвовать. Любитель¬ 
ский Пас Янина на протяжении 
многих лет является закрытым 
сообществом для конкретных 
людей с несменяемым президентом. Такой способ управления командой 
нами не одобряется, мы хотим открытую организацию с членством, собрани¬ 
ями и т.д. До тех пор пока этого не будет мы отказываемся иметь что-либо 
общее с администрацией любительского Пас Янина. 


- Какие у вас отношения с руководством команды? 

- У нас нет никаких отношений и контактов с администрацией клуба. Изна¬ 
чально в 2008 году мы позитивно оценивали приход новой администрации и 
выражали ей поддержку, так как предыдущее годы при президенте Кутьясе 
были весьма проблематичными. Однако с первых месяцев они не только за¬ 
были обо всех своих обещаниях очистить команду от элитарности, которая в 
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течение многих лет дискредитировала ее, но и своими действиями разлагали 
наш клуб. 

Апогеем всего этого стало прошлогоднее предательства. Команда провела 
фантастический сезон, заняла пятое место в лиге и впервые в своей истории 
попала в еврокубки, но при этом не получила разрешение на участие от УЕ¬ 
ФА из-за долгов! Однако руководство уверяло нас, что все принятые реше¬ 
ния были необходимы и естественно прекратило выполнять свои обязатель¬ 
ства в самый разгар кризиса в клубе. За 5 лет управления этой администра- 
ции мы ощутили огромную разницу между нашими взглядами на задачи, 
ценности и перспективы команды Пас Янина. 


- Как вы смотрите на 
усиление репрессий со 
стороны полиции и за¬ 
прет выездов? 

- Действительно в дан¬ 
ный момент можно отме¬ 
тить увеличение репрес¬ 
сивных тенденций внут¬ 
ри стадиона и за его пре¬ 
делами, в этом году они 
стали еще серьезнее. Мо¬ 
билизуется огромное 
число полицейских даже 
при отсутствии на три¬ 
бунах фанатов другой команды. Пытаясь как то справиться с возникшей си¬ 
туацией мы разместили на стадионе несколько баннеров, где озвучили неко¬ 
торые сведения о случаях насилия со стороны полиции, т.к. СМИ закрывают 
на них глаза. Меры по запрету выездов явно направлены на ликвидацию фа¬ 
натского движения. Есть несколько примеров, когда запрет удавалось обойти 
после соглашений между болельщиками. Это демонстрирует нам как можно 
бороться с такими явлениями как устрашающие законы, ограничения свобо¬ 
ды передвижения и полицейские репрессии. Все фанатское сообщество 
должно занять конкретную позицию по этим вопросам для более продуктив¬ 
ного сопротивления и координации совместных действий. 

- Поддерживаете ли вы какие либо отношения с другими фан-клубами 
Пас Янины? Хотели бы вы иметь свои филиалы в Афинах и Салониках 
или считаете более правильным наличие множества автономных и неза¬ 
висимых групп? 

- В Янине кроме нас есть еще один фан-клуб и одно сообщество болельщи¬ 
ков. С сообществом болельщиков (Віие Ѵауегок) у нас нет никаких отноше¬ 
ний, потому что у нас с ними явно различаются взгляды на то кто такие фа- 
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наты и какое место они занимают. С новым фан-клубом Агхшта Ратіііа мы 
стараемся сотрудничать по вопросам, касающимся фанатской поддержки ко¬ 
манды на трибуне. Ареі Коіжіне нужны филиалы. Мы считаем, что автоном¬ 
ные, независимые группы здесь более уместны, т.к. само слово “филиал” де¬ 
монстрирует отношение зависимости к "центру". Когда отсутствует эконо¬ 
мическая зависимость и четко регламентированные правила поведения, то 
группу можно автоматически считать независимой и автономной. 

- Что вы думаете насчет политики на стадионе и на трибуне в частно¬ 
сти? 

- Исторически так сложилось, что стадион во многом был тесно связан с по¬ 
литикой. Некоторые пытаются убедить нас в обратном, но тому есть сотни 
примеров по всему миру. На наш взгляд фанатская трибуна является одним 
из наиболее активных слоев общества и поэтому должна занимать свою по¬ 
зицию по общественно-поліітігческим вопросам, но это не должно ставиться 
выше нашей цели поддержки команды. Фанаты не могут не иметь своего 
мнения обо всем что творится вокруг нас. 

- Каково ваше мнение насчет союзов различных клубов / фан-групп за 
рубежом и в Греции? Если у вас есть такой союз с кем-либо, то расска¬ 
жите о его причинах и истории. 

- Мы считаем полезными такие союзы и любые другие инициативы, объеди¬ 
няющие фанатов. Наш фан-клуб не имеет союза с кем либо, тем не менее у 
нас очень хорошие отношения и контакты с Репіа^т (Атромитос), мы иногда 
присутствуем во время матчей на трибунах друг друга со своими баннерами. 
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пггітт рпгтшп 



Фан-клуб Аггшіа Рапііііа сІиЬ был создан в 2013 году после ухода из 
сообщества Віие Ѵауегоз некоторых его членов. Причиной этого была не 
только неспособность лидеров организовать саппорт на секторе, но и 
безграничная поддержка руководства команды, это продолжалось даже 
несмотря на гигантские ошибки с их стороны. 


Таким образом, было решено создать независимый фан-клуб, который будет 
держать дистанцию в отношениях с руководством Пас Янины. 

Целью основания фан-клуба была поддержка игроков и команды, более 
качественная организация болельщиков на трибуне, приведение фанатского 
движения Пас Янины в соответствие с высокими стандартами греческой 
улътрас сцены. 

В течение двух лет члены Агшгта Рашіііа вели неравный бой с руководством 
команды после того как они проигнорировали просьбу болельщиков 
встретиться и обсудить наши опасения по поводу будущего клуба. Лидеры 
Віие Ѵауегой поддержали администрацию и начали пропагандистскую 
кампанию против Аггигга Рашіііа с помощью подконтрольных им СМИ и 
журналистов, они не хотели видеть на стадионе какую-либо оппозицию. Те 
же самые люди были информаторами полиции и это повлекло за собой ряд 
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обысков в нашем клубе, местные копы по их наводке осуществляли 
задержания наших членов в разных частях города (на улицах, в домах и т.д.). 


Тем не менее, Аттхта Ратіііа продолжает бороться за клуб Пас Янина, 
свободный от нынешней администрации и бандитов из футбольной 
федерации, которые заранее решают кто будет победителем в конкретном 
матче. В этом деле мы нашли себе союзника в лице фан-клуба Ареі Коіан, 
таким образом был создан единый фронт сопротивления на западной части 
фанатской трибуны стадиона Зосимадес. При этом некоторые фанаты 
прекратившие посещать стадион стали возвращаться на сектор, радостно 
видеть в нашей группе и новых людей. Все это придает нам сил двигаться 
вперед. 

Наш фан-клуб не замыкается на каких-либо политических установках. У нас 
состоят как люди левых взглядов, так и других политических предпочтений. 
Их всех объединяет преданность Пас Янине. 

На трибунах совместно с Ареі Коіап мы несколько раз готовили 
сумасшедшие и креативные корео. Поем в течение 90 минут, чтобы передать 
нашу страсть футболистам, а они в свою очередь отдавали все силы для 
победы. 

Что касается выездных матчей, то мы пытается посещать их как можно чаще. 
Тогда игроки чувствуют, что играют не только ради себя. Нашими лучшими 
выездами является поездка на соседний остров Корфу, в Афины (против 
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Аполлона Смнрнис на стадионе Ризуполи), в город Берия, на стадион Тумба 
(ПАОК). 

В отличие от других фан-клубов Греции Аггшта Ратіііа не имеет 
официальных дружеских отношения с кем-либо за рубежом. Однако на 
национальном уровне у нас хорошие отношения с ультрас Этникос Пирей 
(Ріпехез сіиЬ) и Ники Волос (Віие Ап§е1з сІпЬ). 

Нашим злейшим врагом является Оаіе 13 (Панатинаикос Афины) из-за ряда 
инцидентов на стадионах в Афинах и Янине. Также мы ненавидим ОФИ 
Ираклион (8пакез сіиЬ и Кгііез сіиЬ) Это противостояние началось после 
серии атак на нас со стороны фанатов ОФИ на острове Родос в 2001 году. 

Мы не имеем многолетнего опыта управления фан-клубом, однако наши 
члены уверенны в том, что мы сможем достичь своих целей и закрепиться в 
греческой ультрас сцене на долгие годы. 


Ацигга ГатШа 
Для города , для клуба ., для наших людей 
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(Жж <§Жнша - ЖІІ/іода (Жсатпи ( 14 . 09 . 14 ) 

Янина один из самых красивых и самобытных городов в Греции, Кроме того 
здесь существует сильное фанатское движение с правильными иолитиче ски- 
ми взглядами. Поэтому я отправился на Запад Греции, чтобы лично познако¬ 
мится с этими ребятами. 

Сам город расположен в области Эпир. Несмотря на множество достоприме¬ 
чательностей путешественников из России здесь практически не бывает. В 
основном Янину посещают туристы из Германии и Италии. Западная Греция 
является слабозаселенной территорией, в Янине проживает всего 150 тысяч 
человек и это самый крупный город в регионе. Большими городами также 
считаются Арта, Превеза, Игумешща. Население в них примерно 20 тысяч 
человек. 

Пас Янина по праву считается самой успешной командой западной части 
страны и обладает внушительной фан-базой. В Греции существует проблема 
поддержит локальных команд, в маленьитх городах люди просто создают 
фан-клубы команд из Афин и Салоник. В Яшше тоже существуют местные 
фан-клубы Панатгшаикоса, ПАОКа, но основной поддержкой пользуется 
местная команда. В городе можно увидеть множество граффити и стикеров 
Пас Янины, да и в близлежащих городах они встречаются. 

Если говорит о фанатских движах региона, то помимо Пас Янины довольно 
мощным фанатским движением обладает Панетоликос из Агринио. Кроме то¬ 
го у Керкиры с острова Корфу есть фан-движение, но не очень большое и вы¬ 
езда они не пробивают в связи с географическим положением. Футбольные 
фанаты здесь либо антифашисты, либо аполитичные антирасисты. 
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Правые в Эпире находятся в глубоком подполье, больше шансов встретить в 
Янине на утице настоящего Санта-Клауса чем бона. Впрочем, в местной пар¬ 
ламенте есть несколько человек от Золотой зари. Янина находится недалеко 
от границы с Албанией, поэтому некоторые жители деревень винят в эконо¬ 
мическом кризисе албанцев, которые якобы отбирают рабочие места. Однако 
на улице нет никакой нацистской агитации, повсюду антифашистские ли¬ 
стовки и стикеры. Дело в том, что Янина является городом, где многие годы 
жили представители разных культур и национальностей. Ранее здесь была 
большая еврейская община, которая серьезно пострадала в годы немецкой 
оккупации. В городе есть памятник жертвам холокоста и синагога. Довольно 
много здесь мусульман (турки, албанцы), в Янине есть две мечети. Право¬ 
славных храмов полно, как и во всей Греции. 

В городе есть множество мест, которые стоит посетить. Главной достоприме¬ 
чательностью является мечеть Али-Паша. Вокруг мечети располагаются му¬ 
зеи и крепостные стены. Прямо на этой стене красуется надпись "апйГа". Не¬ 
далеко от крепостной стены можно купить бейсбольную биту с символикой 
Пас Янины. Рядом также расположен небольшой парк, где постоянно тусят 
фанаты. 

Особое очарование городу придает озеро рядом с ним. Ночью на набережной 
очень красиво, когда горит свет в деревнях на горах вокруг озера. Посреди 
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этого озера находится ост¬ 
ров Ниси, куда каждый час 
плавают паромы. На самом 
острове тоже очень инте¬ 
ресно, в основном там пра¬ 
вославные монастыри и 
дом-музей Али Паша. В 
этом доме даже сохрани¬ 
лись пули, которыми был 
застрелен Али-паша Тепе- 
ленский. Также это един¬ 
ственное место в Греции 
где готовят лягушачьи лап¬ 
ки. 

Матчи Пас Янины проходят на стадионе Зосимадес. Рядом с ним находятся 
фанатские бары, а также можно закупиться сувенирами в фан-шопе. Один 
мой знакомый из фанатского движения провел мне небольшую экскурсию. 
Сам он состоит в фирме АреІ Воіап, но их бар временно закрылся из-за дол¬ 
гов по аренде. Он показал только вход в бар, на нем был нарисован логотип 
фирмы. Затем он отвел меня в бар фирмы Ахгшта РатіІІа, где тусили и члены 
других групп. Ахгшта Рашіііа официально считается аполитичной формацией, 
но бонов там не жалуют. Фан-клуб находится внутри двухэтажного здания, в 
подвале есть спортивный зал. Сразу бросилось в глаза обилие атрибутики 
голландского Аякса, 
клуб Пас Янина име¬ 
ет прозвище "Аякс с 
Эпира" и фанаты ча¬ 
сто обыгрывают это 
сравнение. Помеще¬ 
ние украшено граф¬ 
фити и футбольной 
формой команды раз¬ 
ных лет. 

Затем мы пошли на 
сектор. Шмон на вхо¬ 
де был, но не такой 
как в России (досмот¬ 
рели только рюкзак). 

На стадионе встретили 
в Волос и решил съездить на автобусе в другой город для знакомства с мест¬ 
ной фан-культурой. Наверно такого количества иностранцев стадион Зосима¬ 
дес еще не видел. Фанаты ПАС Янины начали развешивать баннеры. У моего 
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испанца из Райо Валекано, который приехал отдыхать 
















знакомого был свой личный баннер с надписью "Верный" на русском языке. 
Фанатский сектор огорожен сеткой, но сам по себе стадион довольно малень¬ 
кий и низкий. Выбраться на поле можно без особых проблем. Вообще стади¬ 
он в Янине расположен очень удобно, практически в центре города. При этом 
благодаря своей 
компактности орга¬ 
нично вписывается в 
городской пейзаж. 

Шизят местные фа¬ 
наты как и все греки 
достойно. Весь матч 
пели песни, а под 
конец сняли футбол¬ 
ки и забрались на 
металлическое за¬ 
граждение. С пиро¬ 
техникой все до¬ 
вольно сложно. 

Очень силен поли¬ 
цейский контроль, 
на фан-секторе разгуливают менты. Многие люди предпочитают смотреть 
футбол бесплатно и забираются на крыши близлежащих домов. Поэтому 
кузьмичей на трибуны ходит не очень много. Гостевой сектор был пуст, гово¬ 
рят руководство стадиона не позво¬ 
лило фанатам из Ксанти приехать на 
игру и часть болельщиков Пас Янины 
бойкотировало матч. 

Ближе к концу игры на беговую до¬ 
рожку стадиона вышел отряд робоко- 
пов со щитами и касками. Никаких 
беспорядков правда не намечалось, 
местная команда выигрывала да и 
драться было особо не с кем. Как мне 
говорили в Янине очень суровые 
менты и они доставляют массу про¬ 
блем. Раньше в городе были сквоты, 
но потом полиция их разогнала. 

После матча мой знакомый дал мне 
бригадных стикеров и стафа Ареі Ко- 
Іап. Потом мы пошли в бар, который 
держал мигрант из России. Когда он 
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меня увидел у него был культурный шок, ибо русских туристов в Янине он до 
этого вообще не встречал. По его словам он один из последних русских кто 
остался в городе, во время кризиса многие решили вернуться в Россию. Сам 
он переехал в Грецию из Москвы еще в 90-х, т.к. косил от армии и решил по¬ 
ступить в университет Янины. С тех пор так там и остался, а все родственни¬ 
ки живут в России. Хотя к греческой системе он относится негативно обратно 
уезжать не собирается, т.к. атмосфера Янины ему гораздо больше импонирует 
чем атмосфера Москвы. 

По итогу могу сказать, что это одно из лучших мест, где я был когда либо. 
Красивейший город и озеро посреди огромных гор. Никаких правых нет во¬ 
обще, крутом одни антифашисты. Фанаты накормят, напоят, купят билет на 
стадион и одарят клубным мерчем. Добраться до Янины не так просто из-за 
географического положения, но оно того стоит. Тот кто однажды посетил этот 
город уже никогда его не забудет. 
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СПОРТИВНОЕ СООБЩЕСТВО 
ДПИФАРХОС ЯНИНА Ш2 


Новый футбольный проект, основанный на самоорганизации, появился в 
городе Янина. После Салоннк, Патр и Волоса еще один город появляется на 
карте самоуправляемых футбольных команд Греции. 

В течение нескольких лет проводилась коммерциализация спорта и в 
результате это привело к всеобщей дегенерации. На алтарь прибыли 
положили почти все, что нравилось маленьким детям. Вещи, которые 
приносили нам удовольствие в детстве в настоящее время, как правило, 
вызывают у нас отвращение. Корпорации, откаты, допинг, подтасовки, 
преступные сообщества, вышибалы, головорезы, информаторы, секьюрити, 
финансовые сделки, дорогие билеты, фанаты без малейшей совести, 
холодное оружие, погибшие. Ничего из этого не связанно с тем футболом в 
который мы играли и мы хотим продолжать наслаждаться им. 


Основываясь на этих размышлениях в нашей компании иногда в шутку и 
всерьез озвучивалась идея создания футбольной команды, которая будет 
функционировать в соответствии с нашими ценностями и не будет частью 
красочной мишуры современного футбола. Конечно, возникали 
противоречия, но их старались разрешить насколько это возможно. Вопрос 
обсуждался среди знакомых и друзей, проводились первые собрания. 
Конструктивные предложения, желания и размышления сформировали 
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общую концепцию спортивного сообщества “Апифархос Янина" и в этом 
году оно беспрепятственно ворвется в местную любительскую футбольную 
лигу. Наше название “Апифархос” (“недисциплинированные” в переводе с 
греческого) потому что мы не подчиняемся нормам и нравоучениям что 
навязывают нам для контроля за напиши жизнями. Нашим символом 
является ворона, потому что эту систему определенно нужно похоронить. 
Мы вороны. 



В футбол мы будем играть согласно следующим принципам: 

1) Команда будет функционировать и принимает свои решения посредством 
участия игроков и тех, кто хочет помогать проекту. 

2) Вместо совета директоров у нас стоят горшки для цветов. Решения 
принимаются совместно и отсутствует какая-либо иерархия. 

3) Финансирование осуществляется в первую очередь теми кто играет и 
участвует в проекте. До тех пор пока нас не купит арабский шейх любая 
финансовая помощь будет приветствоваться. 

4) Спонсоры нам не нужны. Мы не рекламируем чей либо бизнес и не 
создаем никакого особого пиара. Игровая форма уже является довольно 
объемной и не вместит названия спонсоров. 
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5) Мы будем участвовать в чемпионате, но победа не является самоцелью. 
Наша цель в том, чтобы игроки и болельщики весело провели время. 

6) Чтобы играть вам не нужно быть сынком президента, корешем спонсора, 
любимчиком тренера, игроком с серьезным контрактом, оканчивать 
футбольную академию Хуана Рамона Роца (прим. - одна из лучших 
футбольных академий Греции), собирать коллекцию наклеек Ранни или 
выигрывать Лигу Чемпионов в РооіЪаІІ Мапа§ег за Проодефтики Тумба. 

7) Необходимость участия каждого. Специалисты, мастера, таланты, 
отстойные и хорошие игроки, карманники, честные работяги, местные, 
мигранты, члены общин, друзья, геи. 

8) Менты “играют” повсюду. Мы считаем липшим участие в нашей команде 
тех кто итак достаточно контролирует нашу жизнь. 

9) Футбол не является чем то отдельным от нашей повседневной жизни 
Политические и социальные вопросы не оставляют нас равнодушными также 
как и игра с мячом. 

10) Носители фашистских, расистских, авторитарных и сексистских взглядов 
смогут оценить наши мастерские удары ногами. 

Информация с сайта КаЛісаі Раж Ѵпііей 
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АПИФАРХОС ЯНИНА- 
ПРООДЕФТИКИ ТУМБА (ІШ. 15 )) 


V 
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Знакомые из любительского клуба Проодефтшси проинформировали меня об 
этой игре заранее. Я все равно собирался ехать в Янину, поэтому меня эта но¬ 
вость крайне обрадовала. Ибо о греческих либертарных клубах я слышал 
многое, но ни разу не имел возможности наблюдать за ними вживую. 


Сажусь на автобус в Сало¬ 
никах и через 3 часа приез¬ 
жаю в Янину В городе я в 
первый раз, поэтому до¬ 
вольно сложно ориентиро¬ 
ваться. Благо это не мегапо¬ 
лис, автовокзал находится 
рядом с центром и теряться 
особо негде. Матч должен 
был проходить на поле в 
районе Велисарио Велиса- 
рио это что типа промыш¬ 
ленного района города как я 
понял, Янина простирается 
вдоль озера и помимо центра тут еще много таких зон. 

Из центра я сразу направился туда, т.к. путь предстоял не близкий и платить 2 
евро за автобус мне не хотелось. По дороге встретил расклеенные афиши с 
приглашением на предстоящий матч. Недалеко от городского парламента я 
наткнулся на антифашистскую демон¬ 
страцию, близилась годовщина убийства 
Павл оса Фиссаса. Ну и в общем разгово¬ 
рились, пошли смотреть их штаб- 
квартиру 

В центре они арендуют небольшое по¬ 
мещение, где проводят собрание и гото¬ 
вятся к акциям. Там есть небольшая 
библиотека. Мне показывали местную 
антифашистскую газету, которую они 
делают. Их друзья мутят городское ли¬ 
бертарное радио. Сами ребята входят в 
какие то низовые антифашистские ини¬ 
циативы, здесь есть и не авторитарные 
марксисты и люди близкие к анархизму. 

Недалеко от центра периодически функ- 
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ционирует с кв огг "Аѵтфіоктгі", сейчас из-за полицейского контроля он работа¬ 
ет только как площадка для проведения различных мероприятий. Потом мы 
пошли в кафе пить кофе. Я рассказывал им о ситуации в России, а они мне о 
греческой движухе. С одним чуваком мы сели в машину поехали на матч. 

Поле в Велисарио это обычная площадка для общего пользования коих тыся¬ 
чи на территории Греции. Никаких денег за аренду отдавать не нужно. К тому 
же находится это место на отшибе города, где не так часто патрулирует поли¬ 
ция. Трибун ясное дело нет, зрители просто стоят по периметру и размещают 
баннеры на перегородке. На крыше двухэтажного дома, что располагается 
рядом с полем, повесили флаг Ямайки и веселого Роджера. Висели баннеры 
болельщиков Проодефтики и Апифархос, а также множество антифашист¬ 
ской атрибутики (флаги апйГа асііоп, 5апкІ-раиІі). Рядом с полем стоял мангал, 
где жарили сувлаки, и столик с дистро. В основном продавалась атрибутика 
Проодефтики, т.к. клуб из Янины был создан в этом году и успел изготовить 
только футболки. По сути это вообще была первая официальная игра клуба 
Апифархос. 

В основном на игре присутствовали участники антифашистского движения 
Янины, а также болельщики Проодефтики (они приехали из Салоник на авто¬ 
бусе вместе с командой). Немало там было фанатов команды ПАС Яшша, ли¬ 
деры группы Ареі Яоіап непосредственно участвуют в проекте Апифархос. 
Также на матч приехали антифашисты из города Козани со своим баннером, 
Присутствовал чувак в футболке фан-клуба ПАОКа из Кастории, в личной 
беседе он рассказал что сам живет в Янине и состоят в фирме когда ездил 
учиться в университете Кастории. 
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Перед игрой по центру поля повесили самодельные баннеры в рамках кампа¬ 
нии солидарности с фанатами Бешикташа, болельщиком Райо Вапекано Аль¬ 
фонсо Фернандесом. В начале матча болельщики начали кидать на поле ру¬ 
лоны туалетной бумаги и жечь пнро. Греки как обычно накачались пивом и 
стали горланить песни. В отличие от игр профессиональных команд тут ца¬ 
рила на 100% товарищеская атмосфера, заряды были в поддержку обеих ко¬ 
манд и просто против фашизма. Никаких проблем с жителями района не бы¬ 
ло, хотя все это проходило в миси мери (греческий аналог сиесты), когда 
обычные люди, как правило, спят. Между командой и болельщиками нет аб¬ 
солютно никакой дистанции, некоторые игроки после матча пошли пить пиво 
со всеми остальными. Итоговый счет 2-2. 

На игре я встретил 
мигрантку из России, 
которая уже с трудом 
может говорить по- 
русски. Она давным- 
давно вышла замуж 
за грека и уехала в 
Пнину. Сама она по 
взглядам является 
коммунисткой, но 
никакие партии не 
поддерживает и вы¬ 
ступает за "широкую левую". А с местными антифашистами плотно контак¬ 
тирует и посещается все нх мероприятия. После игры она вывела меня до 
центра города, идти надо было где то полчаса. 
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Вечером того же дня было запланировано афтерпати. Оно проходило в парке 
рядом с крепостной стеной. Там развесили баннеры и запилили музыку, в ос¬ 
новном дискотеку 80-х. Жаль что не удалось послушать местные группы, но 
вообще тусить у берега озера Янины ночью очень круто. 

По итогу можно констатировать, что я увидел реализацию идеи либертарного 
футбола на практике. То есть никакой полиции и секьюрити, горизонтальное 
управление командой, сотрудничество игроков и фанатов команды. Ставятся 
задачи не соперничества между клубами, а наоборот солидарности и товари¬ 
щества между ними. Это резко контрастирует с тем, что мы видим в сфере 
профессионального футбола, где успехи команды зависят от толщины карма¬ 
на ее владельца. Остается надеяться, что такие низовые инициативы и дальше 
будут развиваться на полях Эллады. 



103 














И^В 

, __ 

1 

|^і?| 

іѴІ? 

**ч 

Иг РДі л 



Щ 


■ чВ* ) 

^1 ы I 




















